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MANUAL DE UTI

CITITI CU ATENTIE
PREZENTUL MANUAL.

LIZARE

Contine informatii importante
privind siguranta.

Asigurati-va ca operatorul detine un permis
de conducere valabil.

Pasagerii trebuie sa poarte intotdeauna casca
si echipament de protectie.

Prindeti-va bine de manere si asezati-va bine
picioarele pe suporturile pentru picioare,
cand va aflati pe locul pasagerului.



Cuvant inainte

Tncepeti clatoria, nu doar cal3toriti

ZEEHDO promite fiecdrui utilizator: Viata triitd la maxim!

Ca marcd tanara, la mod3 si de ultimi generatie, ZFE=EHIDO respects valorile de bazi
"indraznete", "interactive" si "impactante" ale marcii, conducem inovatii stiintifice si
tehnologice cu o noua energie, continuam sa fim lideri in tendintele globale si modurile de
calatorie si sa oferim produse de inalta performanta, inteligente, de nalta calitate si
experiente urbane noi noute de cadlatorie unei noi generatii de utilizatori din intreaga lume.
ZFEAaHO spera ca noua generatie din intreaga lume va avea parte de o noua experienta de
viata prin calatorii, se va bucura de tendintele in calatorii si viatd, o vom incuraja sa
exploreze noi posibilitati, sa Tmbratiseze o schimbare pozitiva si sa indrazneasca sa Tsi
imagineze un viitor mai bun. Tocmai datorit3 acestei atitudini ZF=HEOncurajeaza noua
generatie sa indrazneasca isi arate sinele unic in lume, sa isi largeasca orizonturile, sa
accepte provocari, sa intre in contact cu lumea, sa isi dea seama de propria valoare si sa
devina lider in modurile de calatorie globale.

Pentru a putea conduce vehiculul in siguranta si cu placere, va rugam sa va asigurati ca
respectati instructiunile si sugestiile din acest manual. Acest manual prezinta instructiuni de
intretinere de baza. Instructiunile majora de intretinere sunt prezentate in detaliu in
manualul de service ZE=IHID . Dealerul dvs. este cel mai familiarizat cu vehiculul pe care il
achizitionati si acorda atentie maxima satisfactiei dvs. generale. Asigurati-va ca va adresati
dealerului dvs. pentru reparatii in timpul perioadei de garantie si dupa expirarea acesteia.
Deoarece designul si calitatea pieselor produsului sunt Tn continua Tmbunatatire,
instructiunile tiparite pot fi diferite fata de cele de la ultimele vehicule. Descrierile si
procedurile din instructiunile tiparite sunt doar informative.

Tnainte de fiecare cilitorie, prima datd faceti cateva verificiri si realizati in acelasi timp
lucrarile de intretinere obisnuite, care sunt cele mai de bun simt. Acest manual trebuie
considerat ca facand intotdeauna parte din vehicul. Chiar si atunci cand vehiculul este vandut
altor persoane, manualul trebuie sa fie si el predat noului proprietar impreuna cu vehiculul.



Cuvinte de avertizare

Un cuvant de avertizare atrage atentia asupra unui mesaj sau asupra unor mesaje privind
siguranta, asupra unui mesaj sau asupra unor mesaje privind daunele cauzate proprietatii si
desemneaza un grad sau un nivel de gravitate a pericolului. Cuvintele de avertizare standard
din prezentul manual sunt PERICOL, AVERTIZARE, ATENTIE si OBSERVATIE.

Urmatoarele cuvinte si simboluri de avertizare apar peste tot in acest manual si pe vehiculul
dvs. Este vorba despre siguranta dvs., cand sunt utilizate aceste cuvinte si simboluri.
Familiarizati-va cu semnificatia lor inainte de a citi manualul.

‘fi\‘ PERICOL

Aceasta pictograma si alerta privind siguranta indica un posibil pericol care poate duce la
accidentare grava sau moarte.

-"i\ AVERTIZARE

Aceasta pictograma si alerta privind siguranta indica un posibil pericol care poate duce la
accidentare personala usoara sau moderata si/sau poate cauza daune vehiculului.

-’i\~ ATENTIE

Aceasta pictograma si alerta privind siguranta indica un posibil pericol care poate cauza
daune vehiculului.

OBSERVATIE
O observatie sau o notificare va va atrage atentia asupra unor informatii sau instructiuni
importante.




APLICATIE

~

Cautati aplicatia "ZEEHO" in magazinul de aplicatii pentru a o descarca.

Durata de viata ZEEHO va ofera o experienta de condus mai buna! Este un instrument on-line
care este potrivit pentru motocicleta electrica de ultima generatie a brandului. Cu ajutorul
acesteia, puteti obtine informatii despre vehicul in timp real, puteti interconecta persoane si
vehicule pentru orice vreme si puteti intalni prieteni motociclisti din aceeasi zona si puteti sa
aveti parte de momente minunate in aceasta comunitate. Viata minunata incepe cu ZEEHO.
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Baterie de alimentare si incarcare

Limitari medicale

Radiatia electromagnetica emisa in timpul procesului de incarcare a bateriei de alimentare
va afecta functionarea echipamentelor medicale din apropiere, ceea ce poate duce la moarte
sau accidentdri grave. Tnainte de a incdrca bateria de alimentare, persoanele care utilizeaza
dispozitive medicale electronice (precum stimulatoare cardiace implantate sau defibrilatoare
cardiace implantate, etc.) trebuie sa intrebe doctorul sau producatorul dispozitivelor
medicale electronice daca exista vreun risc.

Autonomie

Autonomia vehiculului difera in functie de viteza. Consultati tabelul de mai jos pentru a
vedea care este autonomia in conditii generale de condus. Datorita caracteristicilor bateriei,
cu cat este mai mica viteza, cu atat este mai mare autonomia.

Viteza Autonomia
Autonomia normala conform noului standard 120 km
din China
Autonomia maxima la viteza constanta 190 km

OBS.: Autonomia maxima la viteza constanta reprezinta datele experimentale obtinute la un
test la care un sofer de 75 kg conduce vehiculul pe un drum drept fara vant si la o
temperatura de 25°C. Autonomia specifica depinde de conditiile curente.

Diferitele obiceiuri de condus si diferitele medii de utilizare vor afecta autonomia curenta a
vehiculului. Autonomia se va reduce cand conduceti la viteze mari, franati si porniti frecvent,
conduceti cu fincdrcaturi mari, urcati pante abrupte, instalati pe vehicul echipamente
consumatoare de putere si conduceti contra vantului. Fiti foarte atenti la autonomia
vehiculului, planificati-va calatoria in mod rezonabil si reincarcati bateria de alimentare la
timp.
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Kilometrajul are legatura directa cu capacitatea bateriei. O data cu cresterea perioadei de
timp de intretinere a bateriei si a kilometrajului vehiculului, capacitatea bateriei va scadea
treptat, iar autonomia totala a vehiculului va scadea si ea treptat. Autonomia are legatura
directa si cu temperatura ambientala. Este normal ca autonomia sa fie semnificativ redusa in
medii cu temperatura joasa.

Daca bateria nu este utilizata si intretinuta Tn mod corespunzator, capacitatea acesteia va
scadea rapid, iar autonomia vehiculului va fi redusa proportional.

Daca kilometrajul scade rapid, va rugam sa contactati la timp centrul service autorizat de
ZEEHO.

Incdrcarea trebuie realizatd cu respectarea strictd a cerintelor relevante din acest manual
pentru prevenirea accidentelor.
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Avarierea sistemului electric al vehiculului

Tensiunea specifica a vehiculelor electrice este Tnalta tensiune, care depaseste tensiune de
siguranta de 36V. Prin urmare, trebuie sa procedati cu grija si sa aveti ajutor de rezerva in
timpul operatiunilor de salvare.

/N PERICOL

Daca cablurile de tensiune specifica ale vehiculului sunt avariate, iar firele si terminalele sunt
expuse, nu atingeti sub nicio forma componentele expuse. In plus, dacd nu sunteti sigur dac
componentele sub tensiune avariate sunt specifice motocicletelor electrice, nu atingeti firele
sau terminalele expuse.

Daca atingeti firele sau terminalele fara protectia necesara, puteti suferi arsuri sau
electrocutari, care duc la accidentari grave sau moarte.

Daca trebuie sa intrati in contact cu piesele expuse sau daca exista un risc de contact, trebuie
sa utilizati echipament de protectie izolator (manusi izolatoare, ochelari de protectie,
incaltaminte izolatoare) care rezista la tensiunea specifica a motocicletei electrice.

Cand personalul relevant este separat de vehicul, adica in cazul depozitarii acestuia dupa
accident, va rugam sa lipiti n/A\ n lucru. Nu atingeti" pe caroserie pentru a impiedica alt
personal sa atinga din intdmplare vehiculul, ducand astfel la accidentari grave.

Pregatirea prealabila
Cand realizati lucrari de reparatii sau intretinere la sistemul electric specific al vehiculului, va
rugam sa va luati cel putin urmatoarele masuri de protectie:
e Echipament de protectie izolator, inclusiv manusi izolatoare, ochelari de protectie,
incdltaminte izolatoare, etc.
e Stingator de incendii ABC cu pulbere uscata.
e Echipament de protectie la solventi, inclusiv masca de gaze pentru gazele organice,
manusi din cauciuc rezistente la substante chimice, etc.
e Carpe, prosoape.
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Urmatoarele actiuni pot face ca bateria sa se incdlzeasca, sa scoata fum, sa ia foc sau sa
explodeze

Nu adaugati apa in baterie, nici nu o scufundati in apa.

Nu puneti bateria 1anga surse de foc sau radiatoare.

Nu puneti bateria in locuri cu temperaturi ridicate, ca de ex. in lumina directa a soarelui

(= 60°C).

Nu loviti, nici nu aruncati bateria.

Nu aplicati forta externa care poate crapa sau deforma bateria.

Nu utilizati incarcatoare originale.

Bateria scoate fum sau se incalzeste

Daca constatati ca bateria de alimentare este neobisnuit de calda, tineti vehiculul departe de
sursa de foc si deconectati complet bateria de la sursa de curent.

Daca constatati cd bateria de alimentare scoate fum, indepartati-va imediat de vehicul,
sunati la pompieri si pregatiti-va de incendiu.

Tineti vehiculul nemiscat si urmariti-l timp de 1 ora. Scoateti bateria dupa ce temperatura
acesteia scade si contactati centrul service autorizat de ZEEHO pentru a inlocui si elimina
bateria uzata. Bateria uzata intra in categoria de "deseuri periculoase" si nu trebuie eliminata
de dvs.

Daca temperatura bateriei de alimentare raméane ridicata, dar nu a luat foc si nici nu scoate
fum, puteti folosi un jet de apa pentru a o raci.

Apa care ajunge in baterie este contaminata cu ioni de metal, etc. Tratati-o ca pe un deseu
lichid care trebuie eliminat corespunzator.
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Vehiculul/bateria a luat foc

Stingatorul de incendiu ABC cu pulbere uscata sau stingatorul de incendiu electric poate
stinge rapid incendiul cauzat de electricitate. Daca incendiul nu poate fi controlat, va rugam
sa evacuati la timp, sa sunati la pompieri si sa indepartati toate materialele inflamabile din
zona.

Daca vehiculul a luat complet foc, evitati sa stingeti cu apa. Daca a luat foc doar bateria,
puteti sa stingeti incendiul cu ap4, iar bateria poate fi racita in acelasi timp. Dupa stingerea
incendiului, contactati centrul service autorizat de ZEEHO pentru a recicla si elimina bateria
uzata. Bateria uzata intra in categoria de "deseuri periculoase" si nu trebuie eliminata de dvs.
Cand invelisul izolator al cablurilor si firelor este scurtcircuitat datorita combustiei sau cand
este utilizata o cantitate mare de apa pentru a stinge incendiul, sistemul electric specific al
vehiculului va fi deconectat.

n functie de locatia incendiului, se poate s3 nu fie nevoie si deconectati sistemul electric
specific al vehiculului, dar asigurati-va ca deconectati sursa de curent a vehiculului dupa
incendiu.

Nu exista substante in sistemul electric specific al motorului acestui vehicul care ar putea
prezenta riscuri de explozie.
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Inundarea vehiculului

Daca vehiculul este scufundat Tn apa, apa care patrunde in acesta poate scurtcircuita
vehiculul, ducand la deconectarea sistemului sau electric specific. Daca apa nu este adanca
sau daca patrunde la piesele care nu vor cauza un scurtcircuit, se poate sa nu fie nevoie sa
deconectati sistemul electric specific al acestuia. Va rugam sa deconectati complet sursa de
curent a vehiculului si sa contactati centrul service autorizat de ZEEHO.

Avarierea bateriei

Daca bateria este avariata ca urmare a unei coliziuni sau in alte situatii, va rugam sa urmati
urmatoarea schema de tratare.

Daca suspectati ca bateria prezinta scurgeri, consultati capitolul "Bateria scoate fum sau se
incdlzeste".

Daca carcasa bateriei este crapata sau avariatd, va rugdm sa contactati centrul service
autorizat de ZEEHO pentru reciclare sau reparare;

Cum sa deconectati complet

Purtati manusi de protectie izolatoare, opriti de la intrerupdtorul principal, deconectati
bateria si scoateti bateria de alimentare.

Daca actionati intrerupatorul principal in timp ce bordul este stins, vehiculul poate porni.
Chiar si dupa ce opriti de la intrerupatorul principal, sarcina stocata in condensator va avea
nevoie de zece minute pentru a se descarca complet. Asteptati un pic fnainte de a incepe
lucrarile pentru a evita accidentele, precum scurtcircuitarea.

Dupa deconectarea bateriei, asteptati cateva secunde si lasati bateria sa se descarce nainte
de a incepe lucrarile.
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Daca cablul tensiunii specifice a vehiculului nu este avariat, dar firele sau terminalul sunt
expuse. Nu atingeti sub nicio form& piesele expuse. Tn plus, nu atingeti firele sau terminalele
expuse, daca nu sunteti sigur daca componentele sistemului electric avariat sunt specifice
pentru vehicul. Daca atingeti neglijent firele sau terminalele, puteti suferi arsuri grave sau
electrocutari, care duc la accidentari grave sau moarte.

Baterie

Vehiculul utilizeaza o baterie litiu-ion. Bateria se caracterizeaza printr-o mare capacitate,
descarcare automata redusa, energie mare, durata de viata mare, siguranta si fiabilitate. Este
o baterie de alimentare ideald. Capacitatea bateriei scade treptat pe masura ce creste timpul
de functionare si distanta parcursa. Utilizarea si intretinerea corecta pot prelungi efectiv
durata de viata a bateriei.

Depozitarea bateriei / Mediul de utilizare

Nu trebuie pastrata / utilizata intr-un mediu predispus la inundatii.

Nu depozitati / utilizati in medii cu temperatura ridicata (= 45°C).

Nu depozitati / utilizati in medii cu umiditate mare sau modificari drastice de umiditate.
Nu depozitati / utilizati in medii pline de praf si pietris.

Nu depozitati / utilizati in apropierea surselor de foc.

Nu depozitati / utilizati in apropierea materialelor inflamabile si explozivilor.

Nu trebuie depozitata in containere inchise.

Nu depozitati / utilizati in zone accesibile copiilor sau animalelor de companie.

Temperatura de incarcare Temperatura de descarcare

-5°C~50°C -10°C~50°C
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Bateria trebuie depozitata in locuri uscate, racoroase si intunecate.

Daca constatati ca carcasa bateriei este rupta, scoate fum sau emana caldura in timpul
depozitarii sau utilizarii, consultati capitolul "Bateria scoate fum sau se incalzeste", si
contactati imediat centrul service autorizat de ZEEHO pentru reciclare sau intretinere.
Bateria trebuie inlocuita cu o baterie de alimentare ZEEHO originalad. Daca utilizati o baterie
de alimentare care nu este originald, pot apdrea avarii la pornire, avarii la circuite, avarii la
piesele electrice, etc. Utilizatorul va fi responsabil pentru daunele cauzate de bateria de
alimentare care nu este originala.

Intretinerea bateriei

Tnainte de prima utilizare, bateria de alimentare trebuie incdrcata la cel putin 80% inainte de
utilizare.

Cand contorul indicata ca bateria este la 20%, va rugam sa o incarcati cat mai repede posibil.
Tncercati sa nu consumati bateria pana la minim, deoarece va afecta durata de viatd a
acesteia.

Dupa ce acumulatorul este complet descarcat, trebuie incarcat cel putin 1 ora in decurs de
24 ore pentru a impiedica avarierea acestuia datorita autoconsumului de putere.

Este interzisa instalarea oricdrui echipament electric pe vehicul. Echipamentul electric
inferior poate duce la scurtcircuitarea acestuia, la incendiu, la electrocutare si alte accidente.
Echipamentul electric instalat va afecta kilometrajul vehiculului si va reduce durata de viata a
bateriei.
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Daca urcati frecvent pante si conduceti frecvent la viteze mari, temperatura bateriei va urca
foarte mult.

Va recomandam sa mergeti la dealerul oficial autorizat de ZEEHO pentru verificare si
intretinere o data la trei luni pentru a vedea daca conectorii relevanti sunt slabiti si daca
bateria are nevoie de intretinere sau de reparatii.

Tncarcétorul original sau punctul de incircare desemnat trebuie utilizate pentru incircare.
Tncdrcdtorul care nu este original sau punctul de incircare nedesemnat pot duce la o
incdrcare nereusita sau la avarierea circuitului bateriei.

Reciclarea bateriei

Bateriile avariate sau uzate intra in categoria "deseurilor periculoase" si este interzisa
aruncarea sau reciclarea acestora de catre persoane fizice. Va rugam sa contactati centrul
service autorizat de ZEEHO sau contactati departamentele competente de reciclare.

Verificarea bateriei

Daca acumulatorul a fost utilizat mai mult de 30.000 de kilometri sau mai mult de trei ani
(indiferent care este primul), va rugam sa contactati dealerii autorizati ZEEHO pentru a
verifica cu atentie acumulatorul si pentru a-l inlocui, daca este cazul.
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Incircare

/\ AVERTIZARE

Nu fncdrcati, nici nu parcati in cladiri. Tn timpul incdrcdrii, tineti departe de materiale
inflamabile si explozivi, fiti atenti la scantei. Durata Tncarcarii nu trebuie sa fie prea mare.

Nu Tncarcati in spatii inchise sau in medii cu temperaturi ridicate si nu incarcati in ploaie sau
in medii umede.

Este strict interzis sa bagati si sa scoateti din priza cu mainile ude.

Tncdrcarea va trebui supravegheatd de personal pentru evitarea accidentelor.

Incircitorul

Cand bateria este complet incarcatd sau se opreste din incarcare la jumatate, prima data
scoateti Tncarcdtorul din priza si apoi scoateti incarcatorul din interfata bateriei. Dupa
incdrcare, deconectati imediat incarcatorul de la sursa de curent. Este interzis sa tineti
acumulatorul complet incarcat la incarcare intermitenta mult timp.

Pentru incdrcare, va rugam sa utilizati incarcatorul original si o sursa de curent stabila de
curent alternativ. Este interzisa folosirea generatoarelor si a altor echipamente pentru a
incdrca vehiculul.

n timpul incadrcarii, dacad lumina indicatorului este neobisnuitd, apare un miros ciudat sau
carcasa se supraincalzeste, opriti imediat Tncarcarea, deconectati de la sursa de curent si
mergeti la centrul service postvanzari autorizat de zeeho pentru repararea sau inlocuirea
incarcatorului.

Nu suprasolicitati incarcatorul, deoarece puteti avaria alte echipamente electrice.

Tensiunea fnaltda este periculoasa. Nu demontati, reparati sau Tinlocuiti personal
componentele incarcatorului.
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Utilizarea unui incarcator cu caracteristici de incarcare anormale va duce la incdrcarea
insuficientd sau la supraincdrcarea bateriei. Incdrcitorul trebuie utilizat si depozitat in locuri
uscate si ventilate si nu permiteti lichidelor, obiectelor granulare sau obiectelor metalice sa
ajunga in Incarcator pentru a evita scurtcircuitele in interiorul incarcatorului. Sunt permise
doar prizele exterioare.

Este interzisa modificarea incarcatorului, inclusiv a prelungitorului, a prizei multiple, a
distribuitorului, a adaptorului cu impamantare, a protectiei la supratensiune sau a oricarui
echipament electric similar.

Daca cablul de incarcare este uzat, dispozitivul de izolare este avariat, firul este expus sau
prezinta avarii grave, este interzis sa continuati sa le utilizati.

Daca carcasa incarcatorului sau conectorul de incarcare este rupt, avariat sau prezinta semne
de avarii majore, este interzis sa continuati sa 1l utilizati.

Tncarcdtorul trebuie impamantat corespunzitor pe durata utilizdrii. Dacd incarcitorul se
defecteaza, impamantarea corecta va reduce riscul de electrocutare. Daca nu sunteti sigur ca
priza utilizata are Tmpamantare, va rugam sa contactati un electrician calificat pentru a o
verifica.

Daca temperatura bateriei de alimentare este prea mare sau doar s-a descarcat ca urmare a
utilizdrii intense, bateria trebuie ricitd si apoi incircats. Incdrcarea la temperaturi ridicate va
reduce durata de viata a bateriei.

Cand introduceti pistolul de incarcare, asigurati-va ca acesta este perfect compatibil cu
interfata de incarcare si ca este bine cuplat.
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Avertizare privind inalta tensiune

/N PERICOL

Lucrul la componentele cu tensiune inalta necesita instruire, calificari si unelte speciale.
Toate lucrarile neexplicabile pot fi realizate doar de catre tehnicienii calificati ai ZEEHO.
Nu deschideti motorul sau bateria cu litiu.

Intretinere in caz de defectiuni
Daca exista vreo defectiune la sursa de curent sau la sistemul de incarcare al vehiculului, va
rugam sa mergeti la centrul service autorizat de ZEEHO pentru reparatii sau inlocuire.
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Precautii pentru extreme

Medii cu temperatura joasa

in general, mediile cu temperaturd joasa nu au un impact permanent asupra bateriei de
alimentare a vehiculului, dar temperatura joasa va afecta temporar eliberarea energiei
bateriei de alimentare. Cu cat mediul este mai rece, cu atat soferul poate simti mai mult
schimbarile cauzate de acest impact asupra experientei condusului, precum scaderea puterii.
Astfel, vehiculul are nevoie de mai mult timp pentru ajunge la viteza maxima.

Nu va recomandam sa conduceti vehiculul intr-un mediu cu temperaturi sub - 0°C. Daca
sunteti nevoit sa conduceti intr-un astfel de mediu, la terminarea calatoriei va rugam sa
incarcati vehiculul intr-un mediu cu temperaturi peste 0°C. VA informam ca sistemul de
management al bateriei interzice bateriei de alimentare sa se descarce sub - 20°C si sa se
incarce sub -10°C.

Temperaturile de depozitare sub - 35°C pot afecta permanent performanta bateriei de
alimentare, astfel cd nu va recomandam sa depozitati vehiculul la temperaturi prea joase.
Orice temperatura peste temperatura de mai sus si respectarea cerintelor privind
depozitarea pe termen lung face ca bateria de alimentare sa nu fie permanent afectata in
timpul depozitarii pe timp de iarna.

Medii cu temperatura ridicata

Mediile cu temperatura ridicata nu vor afecta semnificativ performanta vehiculului, dar daca
temperatura bateriei de alimentare depaseste 55°C, sistemul de management al bateriei nu
va ldsa bateria de alimentare sa se descarce continuu.

Cand temperatura ambientala depaseste 40°C, viteza de incarcare a bateriei va scadea. Cand
temperatura ambientala depaseste 55°C, bateria se va opri din incarcare.

Depozitarea vehiculului in lumina directa a soarelui la peste 40°C poate afecta permanent
performanta bateriei de alimentare.
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inainte de a conduce

/\ AVERTIZARE

Diferite etichete de avertizare sunt amplasate la vedere pe vehicul. Va rugam sa nu
indepartati etichetele de avertizare. Daca aceste etichete lipsesc, dvs. sau alte persoane nu
veti mai putea recunoaste pericolul, ceea ce poate duce la accidentari.

/N PERICOL

Acest produs poate fi utilizat doar la condusul rezonabil si prudent de catre persoane
instruite care detin permisele de conducere corespunzatoare.

Va informam ca:

Tnainte de a conduce, utilizatorul trebuie si verifice toate piesele vehiculului conform
capitolului privind verificarea zilnica de siguranta. Daca constatati vreo problema, vehiculul
va trebui dus la reparat inainte de a-l conduce.

Utilizatorii trebuie sa respecte legile si reglementarile locale.

Este interzis sa conduceti dupa ce ati consumat bauturi alcoolice sau droguri.

Va rugam sa purtati echipamentul de protectie adecvat in timp ce conduceti, precum casca,
cizme, manusi si pantaloni sau jachete de protectie.
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/N PERICOL

Nu aduceti modificari vehiculului. Modificarile neautorizate pot avea consecinte grave.
Reechiparea dispozitivului sau a pieselor electrice ale acestui vehicul va afecta siguranta la
condus, rezistenta si performanta vehiculului.

Tncdrcarea incorectd poate avea consecinte grave.

Instalarea necorespunzatoare a accesoriilor poate presupune riscuri pentru siguranta.

Utilizati Tntotdeauna piese originale ZEEHO si accesoriile noastre aprobate. Instalarea
necorespunzatoare sau incarcarea necorespunzatoare a pieselor si accesoriilor ZEEHO care
nu sunt originale va afecta performanta intregului vehicul si chiar incalca legile si
reglementarile. Va rugam sa aveti grija la siguranta dvs. si a celorlalti.

/N ATENTIE

Componentele si accesoriile acestui vehicul au fost special concepute si verificate, astfel ca
va recomandam cu caldura sa utilizati componentele originale ZEEHO si sa instalati
accesoriile aprobate de noi.

/™ ATENTIE

Modificarea greutatii vehiculului are un mare impact asupra performantei acestuia, astfel ca
trebuie sa acceptati greutatea incarcaturii, numarul de pasageri si instalarea accesoriilor
specificate de noi.
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/\ OBSERVATIE

Deoarece designul si calitatea pieselor produsului sunt Tn continuda Tmbunatatire,
instructiunile tiparite pot fi diferite fata de cele de la ultimele vehicule. Descrierile si
procedurile din instructiunile tiparite sunt doar informative.

Se poate ca unele dintre caracteristicile prezentate in manual sa nu se aplice modelelor care
sunt comercializate Tn prezent pe piata. Toate descrierile si indicatiile din acest manual
reprezinta parerea operatorului cand este asezat in vehicul.

Se poate ca unele dintre configurarile din acest manual sa nu se aplice vehiculului
achizitionat de dvs. Va rugam sa cititi cuprinsul manualului selectiv in functie de configurarea
vehiculului.
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Informatii generale

Fiti atenti la urmatoarele chestiuni de baza inainte de a conduce

Orice pasager trebuie sa fie familiarizat cu specificitatea motocicletei electrice pe care
o conduce. Daca pasagerul nu este asezat in pozitia corectd, centrul de greutate al
corpului uman deviaza prea mult de la planul central al motocicletei electrice Tn
timpul condusului sau se misca brusc in timpul condusului, poate afecta operarea si
controlul motocicletei electrice. Tn timpul condusului, pasagerii vor sedea pe locul
pasagerului cat mai stabil posibil si nu vor afecta manevrele soferului. Nu puteti
transporta animale pe motocicletele electrice.

Aveti grija la urmatoarele cand transportati bagaje: pentru a reduce impactul asupra
centrului de greutate al motocicletei electrice, toate bagajele transportate pe aceasta
trebuie asezate cat mai jos posibil. Greutatea bagajelor trebuie distribuita egal pe
ambele parti ale motocicletei electrice. Nu lasati ca bagajele sa iasa prea mult in afara
in partea din spate a motocicletei electrice. Bagajele trebuie fixate bine pe vehicul si
nu trebuie mutate inainte de a conduce. Daca motocicleta electrica se simte instabila
in timpul condusului, fixarea bagajelor trebuie verificata din nou si trebuie prinse din
nou, daca este cazul. Nu transportati bagaje grele sau voluminoase. Supraincarcarea
va afecta inevitabil manevrarea si performanta dinamica.

Cand adaugati accesorii, trebuie sa fiti atenti la urmatoarele: nu instalati accesorii
care reduc performanta vehiculului si nu transportati bagaje care reduc performanta
vehiculului. Asigurati-va ca tot ceea ce faceti nu afecteaza sistemul de lumini, garda la
sol, performanta franelor, unghiul de rotatie in plan longitudinal, performanta
manevrarii, compresia anvelopelor, cursa furcii fata sau alta performanta relevanta a
motocicletei electrice. Cand greutatea ghidonului sau a furcii fata este mai mare,
aceasta va afecta directia si nu mai puteti conduce in conditii de siguranta.
Deflectorul, parbrizul, spatarul si alte componente mari vor afecta stabilitatea si
manevrarea motocicletei electrice. Nu vor spori doar greutatea, ci vor si reduce
puterea cand motocicleta electrica este in mers. Lipsa verificarii designului poate
duce la aparitia unor factori de nesiguranta dupa instalare. Nu poate fi transformata
intr-o motocicleta electrica cu trei roti si atas si nu poate fi utilizata pentru tractarea
unor remorci sau a altor vehicule. Nu vom raspunde pentru daunele sau accidentarile
cauzate de modificarile facute de catre utilizator.
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Echipament de protectie

Purtati intotdeauna imbracamintea adecvata
tipului de calatorie, atat ca sofer, cat si ca

pasager. Acesta include:

® O casca omologata

@ Protectie pentru ochi.

® Manusi

@ Bluze sau jachete cu maneci lungi

® Pantaloni lungi

® Cizme pana la genunchi

n functie de vreme, s-ar putea si aveti nevoie de
echipamente in plus, precum protectie pentru
ochi in caz de ceatd, haine de corp termice si o
protectie pentru fata cand este rece. Operatorul
nu trebuie sa poarte haine largi care se pot agata
in vehicul sau in crengi de copaci si in tufisuri.

Casca si protectie pentru ochi

O casca omologata poate preveni accidentari
grave la cap, in caz de accident. Va rugam sa
retineti ca nici cea mai buna casca nu este o
garantie contra accidentarii.

Casca pe care o alegeti trebuie sa respecte
cerintele din tara sau zona dvs. O casca inchisa cu
scut va preveni mai bine impactul cu insectele,
pietricelele, praful si resturile imprastiate, etc.
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O casca deschisa nu poate oferi aceeasi protectie pentru fata si maxilarul dvs. Va rugam sa
purtati masti de fata detasabile si ochelari de protectie cand purtati o casca deschisa.

Nu va bazati pe ochelari de vedere sau pe ochelari de soare pentru a va proteja ochii,
deoarece acestia nu va protejeaza in caz de impact. Resturile por zbura in sus si pot sparge
lentilele, cauzand accidentari la ochi.

Utilizati masti sau ochelari de protectie fumurii doar pe timp de zi la lumina puternica, nu le
utilizati pe timp de noapte la lumina redusa. Acestea va pot afecta capacitatea de a distinge
culorile. Nu le utilizati daca nu distingeti bine culorile.

Manusi

Manusile cu cinci degete va pot proteja mainile de vant, soare, caldura, frig si stropire.
Manusile potrivite va ajuta la condus si reduc oboseala mainilor. Daca manusile sunt prea
grele, va fi dificil sa conduceti vehiculul.

O pereche de manusi de motociclist rezistente va protejeaza mainile in caz de accident sau
rasturnare. Manusile pentru snowmobil ofera o protectie mai buna cand conduceti in zone
reci.

Jachete, pantaloni si costume de motociclist

Purtati o jacheta sau o bluza cu maneca lunga si pantaloni lungi sau un costum complet de
motociclist. Echipamentul de protectie de calitate va ofera confort si va poate ajuta sa nu fiti
distras de elementele adverse. In caz de accident, un echipament de protectie de bunj
calitate facut din material rezistent poate preveni sau reduce leziunile.

Cand conduceti in conditii de frig, protejati-va contra hipotermiei. Hipotermia, o conditie de
temperatura joasa a corpului, poate duce la pierderea concentrarii, incetinirea reactiilor si
pierderea miscarii line, precise a musculaturii. In conditii de frig, echipamentul adecvat de
protectie, precum o jacheta rezistenta la vant si straturi izolatoare de haine, este esential.
Chiar si atunci cand conduceti la temperaturi moderate, va poate fi foarte rece datorita
vantului. Echipamentul de protectie adecvat condusului pe vreme rece poate fi prea cald
cand va opriti. imbracati-vd in straturi astfel incat imbracdmintea si poate fi scoasd dupa
cum doriti. Puteti impiedica aerul rece sa ajunga la piele daca puneti o jacheta rezistenta la
vant peste echipamentul de protectie.
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Cizme

Purtati intotdeauna cizme inchise pana la genunchi. Cizmele robuste pana la genunchi cu
talpa antiderapanta ofera mai multa protectie si va permit sa va sprijiniti bine piciorul pe
suportul de picioare. Nu purtati sireturi lungi care se pot agata in componentele vehiculului.
Cand conduceti pe timp de iarna, cizmele cu talpa din cauciuc cu partea de sus fie din nailon,
fie din straturi de fetru care pot fi scoase sunt cele mai potrivite. Evitati cizmele de ploaie din
cauciuc. Cizmele de ploaie din cauciuc se pot prinde in spatele pedalei de frana,
impiedicandu-va sa conduceti adecvat.

Alt echipament de motociclist

Echipament de ploaie

Cand conduceti pe ploaie, va recomandam sa purtati o haina de ploaie sau echipament de
motociclist impermeabil. La drumurile lungi, este o idee buna sa duceti cu dvs. echipamentul
de ploaie. Daca va pastrati hainele uscate, veti fi mult mai confortabil si mai alert.

Protectie auditiva

Expunerea prelungita la vant si la zgomotul motorului cand conduceti poate cauza pierderea
permanenta a auzului. Daca purtati dispozitive de protectie auditiva adecvate, precum
dopuri de urechi, va ajuta sa nu va pierdeti auzul. Verificati legislatia locala inainte de a
utiliza astfel de dispozitive de protectie auditiva.
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Serie de sasiu si serie de motor

Treceti mai jos seria de sasiu, seria de motor si numarul de inmatriculare.
Seria de sasiu:
Seria de motor:

| 1 |Seriadesasiu| 2 |Seriademotor | 3 | Nr.inmatriculare
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Specificatii

AES8 / AES + / AES S+
Diametru min. intoarcere 2,05m
Viteza maxima 103 km/h
Dimensiuni
Lungime 1900 mm
Latime 735 mm
inaltime 1090 mm
Ampatament 1380 mm
inltime scaun 765 mm
Garda la sol 140 mm
Masa proprie 133 kg
Motor
Tip Motor sincron central cu magnet permanent
Tensiune nominala 69V
Putere nominala / putere maxima 5kW/12,5kW
Rpm nominale 4315 rpm
Cuplu nominal 11, 1N'm
Curen’Ede fa_za nominal / Curent 100A/290A
de faza maxim
Raport de demultiplicare 2,57

Capacitate lubrifiant motor

API GL-4 SAE 75W-90 60mL
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incircator

Tensiune de intrare

160 Vac~250Vac

Frecventa electrica

47 Hz ~ 54 Hz

Curent incarcare

Tncércare lenta - 10A(750W)
Tncarcare rapida - 22A(1900W)

Baterie de alimentare

(semnal)

Tip

Baterie de litiu ternara

Capacitate nominala

32 Ah 27 Ah

Tensiune nominala

69V 69V

Transmisie

Tip transmisie

Curea de transmisie + fulie din aluminiu

Sistem transmisie

Transmisie motor

Sasiu

Dimensiuni anvelope Fata 100/80-12
Spate 120/70-12

Dimensiuni jante Fata 2.50MTX12
Spate 3.50MTX12

Dispozitive electrice

Baterie 12V/5 Ah
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Faza lunga LEDx4
Faza scurta LEDx2

Faruri Pozitie fatd LEDx127
Semnalizare fata LEDx9

Lumini frana LEDx6
Stopuri Semnalizare spate LEDx2

Stop LEDx12
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Vedere stanga spate

Vedere de ansamblu a vehiculului

ﬂ Vehicle vie

34

1. Bord

2. Comutator ghidon, LH
3. Cititor card NFC

4. Carlig casca

5. Cutie de depozitare

6. Cutie de depozitare

7. Suport picioare sofer

8. Suport lateral

9. Suport picioare pasager
10. Sustinator central



Vedere dreapta fata
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Maner

Prindere E-ambreiaj
Comutator ghidon, RH
Maneta frana

Port de incarcare

Port umplere lichid de racire
Capac VIN



Elemente de control si caracteristici

Maneta frana hidraulica

Maneta franei hidraulice spate @ se afla pe partea stanga a ghidonului, pentru franarea
caliperului franei spate.

Maneta franei hidraulice fata @ se afld pe partea dreaptd a ghidonului, pentru franarea
caliperului franei fata.
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Comutator ghidon, LH
Comutatorul de pe partea stanga a ghidonului @
se afla pe partea stanga a ghidonului.

Functia comutatorului de pe partea stanga a
ghidonului

Reglati bordul de la

@ | Buton ADJ butonul ADJ si SET,
reglare SET Pentru detalii
bord consultati setarea

bordului (conform
configurarii)

Apasati scurt pentru a
alege modul ECO (60
® | Comutator km/h, cuplu limitat),
viteze MODE+ | modul STREET (80
km/h, cuplu limitat) si
modul SPORT (97
km/h, cuplu nelimitat).
in modul SPORT, cand
viteza trece de 80
km/h, apasati MODE+
MODE- | pentru a intra 1in
MODUL BOOST;
vehiculul iese automat
din MODUL BOOST,
cand viteza scade sub
90 km/h.
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Comutator
fnainte/
inapoi

MODE+

MODE-

Cand vehiculul este
in viteza P, apasati
lung MODE+ si
vehiculul se misca
inainte la 0 anumita
viteza. Trece
automat in viteza P
dupa ce 1l eliberati.
Cand vehiculul este
n viteza P, apasati
lung MODE- si
vehiculul merge
fnapoi la o anumita
viteza. Trece
automat in viteza P
dupa ce il eliberati.

A\ AVERTIZARE:
aceasta functie
trebuie utilizata
cand vehiculul este
oprit complet.

Comutator
semnalizare

Tmpingeti acest
comutator spre
dreapta si se va
activa semnalizarea
dreapta.

Apasati scurt acest
comutator pentru a
opri semnalizarea.

Tmpingeti acest
comutator spre
stanga si se va activa
semnalizarea stanga.

Buton
claxon

Apasati  scurt  si
claxonul va suna.
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Tnvartiti n aceast
pozitie si faza lunga se
aprinde.

® | Comutator
faze

.
O

Tnvartiti n aceast
pozitie si faza scurta
se aprinde.

Apasati scurt acest
buton si luminile de
intalnire vor lumina
intermitent.

@ | Pilot
automat,

Iy

Comutator pilot
automat. Detalii in
sectiunea privind
bordul.

Comutator
blocare
scaun

P |

Apadsati scurt pentru a
debloca scaunul. Este
disponibil doar cand
vehiculul este oprit.

Comutator ghidon, RH
Comutatorul de pe partea dreapta a ghidonului se
afla pe partea dreapta a ghidonului.

Functia comutatorului de pe partea dreapta a

ghidonului
@ Comutator é Apasati scurt pentru
avarii a porni avariile.

@ Comutator
oprire

v

Tnvartiti in aceast3
pozitie si motorul se
opreste.

=r— N

G)

Apasati acest buton
pentru a  porni
motorul.
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Ansamblu acceleratie electronica

Acest vehicul este dotat cu un ansamblu de
acceleratie electronica @©. Cand rotiti maneta
acceleratiei, VCU ofera cea mai buna strategie de
rulare deoarece combina informatiile privind
unghiul deschis al acceleratiei, RPM ale motorului,
treapta de viteza, temperatura motorului si modul
de rulare al vehiculului, etc.

Cand acceleratia electronica nu mai functioneaza,
motorul se opreste din mers.

Cand vehiculul porneste, daca acceleratia
electronica nu este in pozitia initiala, vehiculul nu
poate trece din treapta de viteza "P" la cea de
rulare.
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Tnchideri

NFC

Utilizati cheia NFC / cardul NFC pentru a contacta
zona cititorului NFC @ a vehiculului si porniti vehiculul
dupa ce primiti semnalul de deblocare NFC.

Card NFC
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Port de incarcare

Deschideti capacul portului de incarcare @©.
Deschideti portul de incarcare @.

Tncarcati cu punctul de incdrcare / incdrcitorul.

-’i\PERICOL

Vehiculul este dotat cu un acumulator litiu-ion
de finalta tensiune 69v, care depaseste
tensiunea de siguranta de 36V. Cand realizati
orice fel de lucrari la baterie, trebuie sa cititi cu
atentie manualul, in special capitolul ,Bateria
de alimentare si incarcarea” pentru evitarea
pericolelor.

Port de umplere cu lichid de racire

Scoateti capacul portului de umplere cu lichid de
racire @©.

Scoateti busonul rezervorului pentru a adauga
lichid de racire.
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Suport lateral

Suportul lateral @ se afla in partea stanga a
vehiculului si este destinat parcarii acestuia.
Vehiculul nu poate porni daca suportul este coborat.
Ridicati suportul cand vehiculul ruleaza.

Cand senzorul de sarcina din scaun detecteaza ca nu
se afla nimeni pe scaun si ca suportul lateral este
coborat, opreste automat vehiculul.

Suport mijloc

Suportul de mijloc @ se afld in partea de jos a
vehiculului si este destinat parcarii acestuia.
Suportul de mijloc este utilizat pentru parcarea
vehiculului. Este interzis sa va asezati pe vehiculul in
functiune.
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Suport maini si picioare pentru pasageri

Suportul de maini pentru pasageri @ este montat
pe scaunul motocicletei, pentru ca pasagerul sa se
tind de acesta n timpul rularii.

Suportul de picioare @ este montat pe motocicleta
pentru operator si pasager.
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Priza pentru accesorii electrice
Conectorul USB/Tip-C @ se afla

in cutia de

depozitare, care suporta incarcare rapida la 18W si
poate alimenta cu curent diversele accesorii electrice.
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Capac sasiu
Capacul sasiului @ se aflad sub scaun. Deschideti capacul pentru a vedea sasiul ® si notati
acest numar in manualul de utilizare.

Conectorul de diagnostic @ este destinat exclusiv dealerului autorizat ZEEHO in timpul
diagnosticarii. In alte cazuri, nu deschideti capacul conectorului de diagnostic.
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Indicatoare bord
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Ref. Simbol Functie
1 . < | . | Indicator semnalizare | Indicatorul lumineaza intermitent atunci cand semnalizarea
N este activata.
2 Indicator pozitie Indicatorul va fi pornit atunci cand lumina de pozitie se
aprinde.
3 Indicator gatade | Daca vehiculul porneste corect conform procesului de
functionare pornire, acest indicator gata de functionare va fi pornit, ceea
ce Tnseamna ca vehiculul poate intra in modul de rulare.
4 E-’F’\‘%\ Indicator faza lunga | Indicatorul de faza lunga se aprinde in momentul in care se
=||_~ aprinde becul de faza lunga.
| — L
5 Indicator de Indicator de conectare la incarcare, care este Tntotdeauna
conectare la Tncarcare | aprins Tn timpul Tncarcarii cu incarcatorul sau pila electrica.
6 Indicator Cand motorul se supraincalzeste, indicatorul lumineaza
mEaan A v . . o v o . . A~ .
L supraincalzire motor intermitent. Va rugam sa parcati motocicleta in conformitate
UL [l si controler cu reglementadrile privind circulatia si asteptati ca temperatura

motorului sa scada. Nu conduceti la viteaza mare, nici nu
urcati pante timp Tindelungat, deoarece motorul se
supraincalzeste rapid si autonomia se reduce. Daca motorul se
supraincalzeste des 1in timpul ruldrii normale, contactati
centrul service postvanzare autorizat de ZEEHO la timp.
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Daca apar defectiuni sau putere scazuta, pentru a prelungi
autonomia si pentru a evita pericolele, motocicleta intra

Indicator automat in modul incetinit. in acest moment, viteza
mod fncetinit vehiculului este limitata la sub 10km/h. Dacd motocicleta intra
in modul incetinit din cauza puterii scazute, viteza va scadea
treptat odata cu reducerea puterii electrice.

Indicator Cand indicatorul este aprins, fnseamnd cd a aparut o
defectiune sistem |defectiune. Contactati imediat centrul service post-vanzare
autorizat de ZEEHO.
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Afisaj bord

Dashboard Display

.

Eggggg fm) HiR A BEARSS __ ,
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1 Kilometraj 5 Curent total 9 | Afisaj temperaturd ambientala
2 Cursa efectuata 6 Nivelul bateriei 10 |Ceas
3 Consum de curent 7 Afisaj pilot automat 11 Afisaj viteza
4 Bluetooth 8 Mod vehicul
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Kilometraj

Afiseaza numarul total de kilometri parcursi de vehicul si

nu poate fi sters.

Cursa efectuata

Afiseaza numarul mic de kilometri parcursi de vehicul si
poate fi sters si recalculat.
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V<‘:>u DL%:mD <:> —
HEEEEE [mild
TRIP )

0090g (g km )
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Consum de curent
Afiseaza consumul de curent per km/mila.

Bluetooth (daca este prevazut)

Aici este afisat statusul conexiunii prin Bluetooth.
Conectati telefoanele mobile, castile si alte
dispozitive prin Bluetooth.

Atunci cand telefonul mobil este conectat la vehicul
prin Bluetooth, identificarea prin Bluetooth va fi
afisata in aceasta zona.

Anumite functii pot fi utilizate numai dupa ce
telefonul mobil este corect conectat la vehicul.
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Curent total
Afiseaza curentul total al vehiculului de fata.

Lumineaza intermitent atunci cand raman doar doua
celule. Inlocuiti bateria sau Tncarcati-o imediat.

Nivelul bateriei
de baterie duala

Vehiculul utilizeazd un model
inlocuibila. Nivelul curentului din baterie este afisat

aici. Daca a ramas prea putin curent in baterie,
inlocuiti-o sau incarcati-o imediat.
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Afisaj pilot automat P
Functia de pilot automat este situatd pe comutatorul é_\j g

de pe ghidonul din stanga. Daca viteza depaseste 15 //ﬁ"«,\}: LJ\\
km/h si vehiculul este in treapta de viteza , Pregatit”, JARS >\
functia de pilot automat poate fi activata. Odata // \

activata, comutatorul nu necesita introducere ' ‘ 7 | "

v . . . . . I L I\,_,/' - |
manuala, iar vehiculul poate fi mentinut la viteza \ S
selectatd. Viteza maxima selectatd nu poate depési N\ \/

100 km/h. \\/( g

Activarea functiei de pilot automat:

® Apasati scurt comutatorul pentru a activa
functia de pilot automat atunci cand
accelerati la viteza dorita.
Oprirea functiei de pilot automat:

® Orice actiune de franare sau de accelerare va dezactiva sistemul de pilot automat.

® Daca in orice moment viteza curenta a vehiculului scade sub 15 km/h, functia de pilot
automat se dezactiveaza automat.

® Utilizarea comutatorului sau oprirea vehiculului va dezactiva complet functia de pilot
automat.

-&PERICOL

Cand nu aveti nevoie de sistemul de pilot automat, dezactivati-l pentru a evita activarea sa
accidentala.

Nu utilizati sistemul de pilot automat daca traficul este aglomerat, la viraje bruste, pe drumuri cu
multe curbe, pe suprafete carosabile alunecoase sau umede, pe suprafete carosabile acoperite cu
zapada sau gheata, pe dealuri abrupte sau pe drumuri pe dealuri, deoarece puteti pierde controlul
vehiculului si va puteti accidenta.

Soferul este cel care controleaza in principal vehiculul, mai ales sistemul de pilot automat. Cand
vehiculul este in modul pilot automat, soferul poate recastiga rapid controlul in orice moment
utilizand frana sau acceleratia.

Pilotul automat este doar un sistem auxiliar, care va ajuta sa nu obositi prea repede cand conduceti.
Nu va bazati pe acesta pentru a compensa capacitatea dvs. de a conduce si fiti extrem de atenti
atunci cand conduceti Th acest mod.
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Mod vehicul

Utilizati comutatorul mod de pe comutatorul de pe
ghidonul stanga pentru a regla modul vehiculului,
comutand fintre ECO, Sport si STREET. Bordul
afiseaza modul curent al vehiculului in aceasta
zona.

Afisarea temperaturii ambientale
Afiseaza temperatura ambientalda curenta. Daca
temperatura ambientald este prea joasa, va avea un
anumit impact asupra andurantei si puterii
vehiculului. Pentru mai multe informatii, vezi
precautiile pentru medii extreme.
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Ceas
Afiseaza ora curenta.

Afisaj viteza

Afiseaza viteza curenta a vehiculului.
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Reglare bord

Ap3sati lung pe SET pentru a parcurge optiunile de reglare a bordului. In timpul reglarii, puteti
comuta la urmatorul articol in orice moment apasand lung SET.
Pentru a iesi din modul de reglare, nu efectuati nicio operatiune timp de 15 s sau faceti dublu clic pe

SET.

Luminozitate Eliminare | Setare ora Setare minute Comutare |Comutare Comutare
retroiluminare |cursa metri/inch |12 /24 ore |°C/°F
Apasati scurt Apasati Apasati scurt Apasati scurt | Apasati Apasati scurt | Apasati scurt
SET: afisare lung: ADJ: valoare ADJ:valoare scurt ADJ: ADJ: ADJ:

nivel eliminare |jora+1 minut + 1 comutare | comutare comutare
retroiluminare |cursa

Apasati scurt
ADJ: comutare
luminozitate
retroiluminare
5 niveluri

Apasati lung
ADJ: valoare
ora+1
continuu

Apasati lung
ADJ: valoare
minut + 1
continuu

Apasati lung
SET: intrati
pe pagina
principalad
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INSTRUMENT TFT (Disponibil doar pe pietele selectate)

OBSERVATIE
Odata cu ajustarea functiilor si actualizarea
versiunii instrumentului, precum si configuratiile
actualizate ale vehiculului, anumite functii ale
instrumentului se pot modifica, asadar consultati
acest capitol in functie de modelul pe care il
detineti.
La actualizarea instrumentului TFT, asigurati-va ca
vehiculul functioneaza fara intrerupere, in caz
contrar actualizarea poate esua. Asteptati pana ce
este finalizata actualizarea finainte de a opri
vehiculul.

Instrument

Instrumentul este montat in partea din fata a ghidonului si este impartit in doua zone de
functii:

@ : Indicatoare instrument

@ : Afisaj instrument

Activare si testare

Activare

Instrumentul este activat concomitent in momentul pornirii motocicletei.

Testare

Ecranul afiseaza o animatie de pornire, iar ledul indicator este pornit pentru auto-verificare
si, in acest moment, butonul nu va raspunde pana ce animatia nu se incheie.
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Indicatori instrument

READY

Range

9SSkm
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Nr. Simbol Stare
1 Indicator Cand indicatorul este aprins, inseamna ca a aparut o
defectiune sistem | defectiune. Contactati imediat centrul service post-vanzare
autorizat de ZEEHO.
Daca apar defectiuni sau putere scazuta, pentru a prelungi
autonomia si pentru a evita pericolele, motocicleta intra
2 Indicator automat in modul incetinit. in acest moment, viteza
mod fncetinit vehiculului este limitata la sub 10km/h. Daca motocicleta intra
in modul incetinit din cauza puterii scazute, viteza va scadea
treptat odata cu reducerea puterii electrice.
Daca sistemul ABS este defect, acest indicator se va aprinde si
Indicator in acest moment sistemul ABS se va opri din functionare, insa
3 defectiune ABS sistemul de franare obisnuit continua sa functioneze; reduceti
viteza, evitati sa trageti frana de mana si contactati imediat
centrul service post-vanzare autorizat de ZEEHO.
4 - Indicator Cand vehiculul este incarcat cu ajutorul unui incarcator sau a
S conectare incarcare

unei pile de incarcare, indicatorul se aprinde.
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Indicator
supraincalzire motor
si controler

Cand motorul se supraincalzeste si indicatorul lumineaza
intermitent, parcati conform regulilor de circulatie si asteptati
ca temperatura motorului sa scada, evitati sa conduceti la
viteze mari sau sa urcati pante lungi multa vreme, deoarece
motorul se va supraincalzi rapid si autonomia se va reduce.
Dacd motorul se supraincalzeste frecvent in timpul rularii
normale, contactati imediat centrul service post-vanzare
autorizat de ZEEHO.

Indicator alarma
temperatura apa

Daca temperatura apei este prea ridicatd, indicatorul
lumineaza intermitent. O temperatura ridicata poate declansa
protectia la supraincalzire a motocicletei, limitand puterea si
viteza maxima a acesteia. Parcati conform regulilor de
circulatie si asteptati ca temperatura apei sa scada. Daca
indicatorul lumineaza intermitent frecvent, contactati imediat
centrul service post-vanzare autorizat de ZEEHO.
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1 Consum curent 7 | Faruri automate 13 Putere ramasa

2 Mod motocicleta 8 | Pilot automat 14 Indicator suport lateral
3 Temperatura ambientala 9 | Pozitii 15 Mod BOOST

4 | Bluetooth 10 Fazalunga 16 Indicator marsarier

5 | Ceas 11 Raza de actiune

6 Informatii optionale unu 12 Viteza
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Consum curent

Consumul de curent in timp real al motocicletei n
modul ECO este afisat aici. Daca aveti nevoie de o
raza de actiune mai mare pentru condus, fiti atenti
la consumul de curent in timp real in timpul rularii;
incercati sa conduceti motocicleta cu un consum
ecologic si economic, evitand consumul ridicat.

Mod motocicleta

Utilizati schimbatorul de viteze de pe ghidonul din
stanga pentru a comuta intre ,ECO”, ,STREET” si
,SPORT”.
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Temperatura ambientala

Temperatura ambientala curenta exterioara este
afisata aici. O temperatura prea ridicata sau prea joasa
va afecta autonomia motocicletei. Tn conditii
atmosferice extreme, autonomia poate fi redusa
permanent.

Bluetooth

Aici este afisata conectarea prin Bluetooth. Bluetooth-
ul este folosit pentru conectarea telefoanelor mobile si
a castilor.

Atunci cand telefonul mobil al utilizatorului este
conectat la instrumentul motocicletei prin Bluetooth,
va fi afisat logo-ul Bluetooth, puterea semnalului si
alimentarea telefonului mobil.

Anumite functii pot fi folosite doar atunci cand
telefonul este corect conectat la motocicleta.
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Ceas

Aici este afisata ora curenta.

Setati ora curenta din meniu.

Comutati intre 12 ore si 24 ore din meniu.

Informatii optionale unu

Utilizatorul poate selecta un mesaj din meniu, care
sa fie afisat aici.

Informatii optionale unu: ODO, Trip 1, Trip 2.
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Faruri automate

Cand sunt utilizate farurile automate, indicatorul
este aprins. in acest moment, dupd comutarea
butonului de iluminare pe ,®”, motocicleta va porni
sau va opri automat farurile, pozitiile si stopurile, in
functie de lumina ambientala.
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Pilot automat:

Functia de pilot automat este situata pe
comutatorul de pe ghidonul din stanga. Cand viteza
nu este sub 15 km/h, pilotul automat poate fi
activat. Odata activat, comanda nu necesita
introducere manualg, iar vehiculul poate fi mentinut
la viteza selectata. Viteza maxima selectata nu poate
depasi 100 km/h.

Activarea pilotului automat:
e Atunci cand accelerati la viteza dorita,
apasati comutatorul pilotului automat
pentru a-l activa.

Oprirea pilotului automat:

® QOrice actiune de franare sau de accelerare va
dezactiva sistemul de pilot automat.

® Dacd in orice moment viteza curenta a
vehiculului scade sub 15 km/h, pilotul
automat este dezactivat automat.

e Utilizarea  comutatorului sau  oprirea
vehiculului va dezactiva complet functia de
pilot automat.

-&PERICOL

Cand nu aveti nevoie de sistemul de pilot automat, dezactivati-l pentru a evita activarea sa
accidentala.

Nu utilizati sistemul de pilot automat daca traficul este aglomerat, la viraje bruste, pe drumuri cu
multe curbe, pe suprafete carosabile alunecoase sau umede, pe suprafete carosabile acoperite cu
zapada sau gheata, pe dealuri abrupte sau pe drumuri pe dealuri, deoarece puteti pierde controlul
vehiculului si va puteti accidenta.

Soferii sunt cei care controleaza in principal motocicleta, mai ales sistemul de pilot automat. Cand
vehiculul ruleaza la o viteza constanta, soferii poate prelua din nou controlul prin utilizarea franei si a
comutatorului.

Pilotul automat este doar un sistem de asistenta pentru sofer, nu va bazati prea mult pe el, conduceti
intotdeauna vehiculul cu grija.
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Pozitii
Cand indicatorul sau este aprins, pozitia este aprinsa.

Faza lunga
Cand indicatorul sau este aprins, faza lunga este
aprinsa.
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Autonomia

Afisati kilometrajul ramas al motocicletei. Planificati-
va cursa in mod rezonabil in functie de kilometrajul
ramas.

Cand ODO este sub 10 km, autonomia nu mai este
afisata.

Viteza
Aici este afisata viteza curenta pe ora.
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Nivelul bateriei
Aici este afisat nivelul bateriei. @
Atunci cand motocicleta se incarca, in partea de sus
este afisata pictograma cu un trasnet; Cand nu se
incarca, in partea de sus apare pictograma cu
bateria. '|DDD/0
Cand nivelul bateriei este prea scazut, celulele
ramase ale bateriei vor fi rosii, iar alimentarea
motocicletei va fi limitata intr-o anumita masura. Va
recomandam sa comutati pe modul ECO si sa

incercati sa pastrati o viteza mica si sa evitati sa
trageti frana de mana, pentru a prelungi autonomia
motocicletei.

Indicator suport lateral
Cand suportul lateral este utilizat, indicatorul se
aprinde. Tn acest moment, motocicleta nu poate fi i SIDE STAND

pornita dintr-o treapta de viteza.
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Mod BOOST

fn MODUL SPORT, dac3 viteza depéaseste 80 km/h,
apasati MODE+ pentru a intra in modul BOOST;
vehiculul iese automat din MODUL BOOST cand
viteza scade sub 90 km/h.

Modul BOOST dureaza 30 de secunde si trebuie sa
se raceasca timp de 45 de secunde inainte de a fi
actionat din nou.

Daca temperatura bateriei este la limita protectiei,
vehiculul nu poate intra in modul BOOST. Daca
apasati MODE+, nu va avea niciun efect si se va auzi
o datd alarma de eroare.

Indicator marsarier

Atunci cand acest indicator este aprins, functia de
marsarier este activata si vehiculul va da inapoi la o
anumita viteza.
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Meniu instrument

Ajustati setarile instrumentului din meniu pentru a
optimiza experienta conducerii.

Apasati lung V de pe comutatorul de pe ghidonul
din stanga pentru a intra in meniul instrumentului.

/\ AVERTIZARE
Modul meniu este permis doar atunci cand
motocicleta este parcata si in siguranta.

Comutator instrument

Butoanele de meniu se afld pe comutatorul de pe
ghidonul din stanga si sunt utilizate pentru a activa
functiile relevante ale instrumentului.

Apasati pentru optiunile

anterioare.

Apasati butonul mai mult
Butoane A de o secunda pentru a
meniu reveni la meniul anterior.

Apasati butonul mai mult
de 3 secunde pentru a
reveni la pagina principala.

Apadsati pentru optiunile de
mai jos si apasati lung
;; pentru confirmarea

alegerii.
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Setari

Apasati A sau V pentru a comuta la Setari si
apasati lung V pentru a intra la Setarile
instrumentului.

in meniul de setare a instrumentului,
conducatorii pot regla si seta urmatoarele:
Unitati

Conectare dispozitive

Informatii optionale unu

Informatii optionale doi

Controlul luminozitatii

Resetare TRIP/CURSA

Setarea orei

Limba

Resetare generala
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Setarea unitatii

Schimbati unitatile de viteza, ora, temperatura si
presiune in pneuri in functie de obiceiurile dvs. de
citire.

Apasati lung V de pe comutatorul de pe ghidonul
din stanga pentru a intra in Meniu Instrumente.
Apasati A sau V pentru a comuta la Setari si
apasati lung V pentru a intra in Setari
instrumente.

Apasati A sau V pentru a gasi unitatea potrivita si
apasati lung V pentru a intra in Setarile Unitatii.
Apasati A sau V pentru a gasi unitatea potrivita
si apasati lung V pentru a intra in Ajustare.
Apasati A sau V pana ce gasi unitatea potrivita si
apasati lung V pentru a finaliza ajustarea.

Viteza

Sistem metric km/h mph britanice
Ora

Sistem de 12 ore Sistem de 24 ore
Temperatura

Sistem Celsius °C Fahrenheit °F
Presiune in pneuri

KPa Bar
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Conectare dispozitive

Dupa conectarea telefonului la instrument prin
Bluetooth, pot fi utilizate butoanele de navigare

si formare.

Urmati pasii de mai jos pentru a conecta
telefonul dvs. la Bluetooth:

Apasati lung V de pe comutatorul de pe
ghidonul din stanga pentru a intra in meniul
instrumentului.

Apasati A sau V pentru a comuta la Setari si
apasati lung V pentru a intra in Setari
instrument.

Apasati A sau V pentru a comuta la Conectare
Dispozitive si apasati lung V pentru a intra in
Setare Conectare.

Apasati A sau V pana ce este marcat
Bluetooth-ul telefonului dvs. si apasati lung V
pentru a intra Tn meniul Bluetooth al
telefonului.
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Apasati A sau A pentru a selecta un telefon
mobil la care v-ati conectat anterior si apasati
lung A pentru conectare.
Apasati A sau A pana ce noul dispozitiv este
marcat si apasati lung A pentru a cauta
Bluetooth din apropiere.

Pe pagina Conectare Dispozitive, apdsati A
sau V pana ce dispozitivul este sters si
apasati lung V pentru a intra in a doua pagina
de confirmare.

Apasati A sau A pentru a confirma stergerea,
si apasati lung A pentru confirmarea alegerii
facute.
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Navigatie AM 23 25°C Tl w0 §

Aceasta functie poate fi utilizata atunci cand « i
instrumentul este conectat la telefon prin Bluetooth,
iar telefonul este prevazut cu aplicatia ZEEHO. o km/h [Navigation}—
Apasati lung V de pe comutatorul de pe ghidonul din
stanga pentru a intra in Meniul instrument.

Apasati A sau V pentru a comuta pe Navigatie si
apasati lung V pentru a intra.

Conexiunea vehicul-telefon poate fi activata prin
scanarea codului QR cu aplicatia ZEEHO. Utilizatorii
pot folosi functia ecran de proiectare din aplicatie
pentru a proiecta harta de navigare pe bord.

100 5y 1 48 %

| SIDE STAND

100 ==
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Telefon

Cand utilizatorul primeste un apel prin
Bluetooth, apasati V pentru a raspunde la apel
si V pentru a incheia apelul.

Cand instrumentul se conecteaza la telefon prin
Bluetooth, utilizatorul poate vedea apelurile
recente in Meniul telefonului.

Apasati lung V de pe comutatorul de pe
ghidonul din stanga pentru a intra in Meniul
instrument.

Apasati A sau A pentru a comuta pe Telefon,

apasati lung A pentru a intra in Telefon, apdsati
lung A pentru a intra la apelurile recente.
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Informatii optionale unu

Selectati o informatie care sa fie afisatd pe
pagina de primire.

Apasati lung V de pe comutatorul de pe
ghidonul din stanga pentru a intra in meniul
instrument.

Apasati A sau V pentru a comuta la Setari si
apasati lung V pentru a intra in Setarile
Dispozitivelor.

Apasati A sau V pentru a comuta la Informatii
optionale unu si apdsati lung V pentru a intra
aici.

Apasati A sau V pentru a comuta la

informatiile pe care le doriti afisate si apasati
lung V pentru confirmarea selectarii.
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Informatii optionale doi

Selectati un mesaj care sa fie afisat pe pagina
principala.

Apasati lung V de pe comutatorul de pe
ghidonul din stanga pentru a intra in meniul
instrument.

Apasati A sau V pentru a comuta la Setari si
apasati lung V pentru a intra in Setarile
Dispozitivelor.

Apasati A sau V pentru a comuta la
Informatii optionale doi si apasati lung V
pentru a intra aici.

Apasati A sau V pana ce ajungeti la
informatiile pe care le doriti afisate si apasati
lung V pentru confirmarea selectarii.
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Controlul luminozitatii

Reglati manual luminozitatea instrumentului.
Apasati lung V de pe comutatorul de pe
ghidonul din stanga pentru a intra in meniul
instrument.

Apasati A sau V pentru a comuta la Setari si
apasati lung V pentru a intra in Setarile
Dispozitivelor.

Apasati A sau V pentru a comuta la Reglarea
luminozitatii si apdsati lung Vpentru a intra aici.
Apasati A sau V pentru a ajunge la nivelul de
luminozitate dorit sau porniti farul automat.
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Resetare TRIP/CURSA

Eliminati TRIP si datele legate de aceasta.

Apasati lung V de pe comutatorul de pe
ghidonul din stanga pentru a intra in meniul
instrument.

Apadsati A sau V pentru a comuta la Setari si
apasati lung V pentru a intra in Setarile
Instrumentului.

Apasati A sau V pentru a comuta la Resetare
TRIP si apasati lung V pentru a intra aici.

Apasati A sau V pentru a selecta Trip/Cursa care
trebuie eliminata si apasati lung V pentru a intra
pe al doilea ecran de confirmare.

Apasati A sau A pentru a confirma stergerea si
apasati lung A pentru confirmarea alegerii.

83

am n=3
{& Settings
(D]
/i\  TRIP Reset

- *
NG

100 =

AM 123
/i\ TRIP Reset

/ix  TRIP1 Reset

TRIP1 Reset?

—
Yes Mo

100 5

25°CI Tl w0 %

25°C| Tl w0 §

P 48 %




Setarea orei

Reglati ora afisata pe pagina principala.

Apasati lung V de pe comutatorul de pe
ghidonul din stanga pentru a intra in meniul
instrument.

Apasati A sau V pentru a comuta la Setari si
apasati lung V pentru a intra in Setarea
Instrumentelor.

Apadsati A sau V pentru a comuta la Setarea
Orei si apasati lung V pentru a intra aici.

Apasati A sau V pentru a comuta intre AM/PM,
ora si minut, si apasati lung pentru reglare.
Apasati A sau A pentru a regla si apasati A
inapoi la pasul anterior pentru selectarea altor
optiuni.
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Limba

Reglati limba instrumentului, comutand fintre
limba chineza si limba engleza Tn functie de
obiceiurile dvs. de citire.

Apasati lung V de pe comutatorul de pe
ghidonul din stanga pentru a intra in meniul
instrument.

Apasati A sau V pentru a comuta la Setari si
apasati lung V pentru a intra in Setdrile
Instrumentului.

Apasati A sau V pana ce comutati pe Limba si
apasati lung V pentru a intra aici.

Apadsati A sau V pentru a comuta pe limba
chineza sau pe limba engleza.
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Resetare generala
Resetati toate setarile instrumentului.

OBS.: Aceasta functie nu reseteaza ODO sau
functiile conexe.

Apasati lung V de pe comutatorul de pe ghidonul din
stanga pentru a intra Tn meniul instrument.

Apasati A sau V pentru a comuta la Setari si apasati
lung V pentru a intra in Setdrile Instrumentului.
Apasati A sau V pentru a comuta la Resetare
Generald si apasati lung V pentru a intra in a doua
pagina de confirmare

Apasati A sau A pentru confirmarea resetarii si
apasati lung A pentru a va confirma alegerea.
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Informatii privind motocicleta

in  meniul Informatii privind motocicleta,
utilizatorii pot verifica urmatoarele:

Tensiunea in timp real

Autonomia

Temperatura apei

Informatii kilometraj

Defectiuni

Service

Presiunea in pneuri
Versiunea
Tensiunea 1in timp real, Autonomia,
Temperatura apei

Apasati lung V de pe comutatorul de pe
ghidonul din stanga pentru a intra in meniul
instrument.

Apasati A sau A pentru a comuta la Informatii
privind motocicleta si apasati lung A pentru a
intra aici.

Tensiunea in timp real, autonomia si
temperatura apei pot fi verificate direct pe
pagina de meniu Informatii privind motocicleta.
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Informatii kilometraj e SE Tl

ODO si TRIP, viteza, consumul de curent, timpul (i) Vehicle Info
de rulare pot fi verificate aici. Voltage - 125V
Apasati lung V de pe comutatorul de pe ghidonul RaToE e
din stanga pentru a intra in meniul instrument.

. K .. Coolant Temp 13°C
Apasati A sau A pentru a comuta la Informatii
privind motocicleta si apasati lung A pentru a L bRl 4
intra aici. 100 5=
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kilometraj si apasati lung V pentru a intra aici. === 25°C Tl o 4
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Defectiuni

In momentul in care motocicleta detecteazd o
defectiune, o avertizare de defectiune va aparea
pe pagina principala sau pe pagina de meniu, si
avertizarea de defectiune va fi stocata in
Defectiuni in cateva secunde.

n caz de defectiuni la motocicletd, va rugdm s va
opriti din condus cat mai curand posibil si sa
contactati centrul service post-vanzare autorizat
de ZEEHO pentru remedierea defectiunilor.
Apasati lung V de pe comutatorul de pe ghidonul
din stanga pentru a intra in meniul instrument.
Apasati A sau A pentru a comuta la Informatii
privind motocicleta si apasati lung A pentru a
intra aici.

Apasati A sau V pentru a comuta la Defectiuni si
apasati lung V pentru a intra aici.
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Service

Vizitati regulat centrul service post-vanzare
autorizat de ZEEHO pentru efectuarea unor
lucrari de intretinere care pot Tmbunatati
considerabil durata de viata si experienta de
condus a motocicletei.

Instrumentul motocicletei va va furniza datele
privind distanta de baza parcursa dupa care
trebuie efectuate operatiuni de intretinere.
Atunci cand motocicleta va reaminteste de
intretinere, efectuati-o cat mai curand posibil.
Apasati lung V de pe comutatorul de pe
ghidonul din stanga pentru a intra in meniul
instrument.

Apasati A sau A pentru a comuta pe Informatii
privind motocicleta si apasati lung A pentru a
intra aici.

Apasati A sau V pentru a comuta la Service si
apasati lung V pentru a intra aici.

Pentru a accesa cel de-al doilea ecran de
confirmare, apasati A sau A pentru
confirmarea resetarii si apasati lung A pentru
confirmarea alegerii.
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Versiune

Aici sunt afisate versiunile software si
hardware ale instrumentului.

Apasati lung V de pe comutatorul de pe
ghidonul din stanga pentru a intra in meniul
instrument.

Apasati A sau A pentru a comuta la Informatii
privind motocicleta si apasati lung A pentru a
intra aici.

Apasati A sau V pentru a comuta la Versiune
si apasati lung V pentru a intra aici.
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Sistem de racire
Radiator
Asigurati-va ca paletele radiatorului nu sunt indoite, deformate sau obstructionate de
insecte sau noroi si curatati orice impuritati cu apa.

/\ AVERTIZARE

Daca utilizati apa la presiune mare pentru a spala vehiculul, puteti avaria paletele
radiatorului si puteti afecta eficienta acestuia.

Accesoriile neautorizare amplasate in fata radiatorului sau in spatele ventilatorului de racire
poate interfera cu fluxul de aer al radiatorului, ducand la supraincalzirea si avarierea
motorului.

Daca paletele radiatorului sunt deteriorate in proportie de peste 20% din suprafata datorita
unor obiecte care le obstructioneaza si nu pot fi curatate, inlocuiti cu un radiator nou.
Lichidul de racire iese din pompa de apa aflata in spatele radiatorului. Cand sistemul de
racire ramane fara lichid, pompa de apa poate lucra in gol, lucru care va afecta durata de
viata a pompei de apa si o poate deteriora Tn scurt timp.

Furtunuri radiator

Verificati zilnic furtunurile radiatorului pentru scurgeri, fisuri, deteriorari, rugina, coroziune,
iar conexiunile pentru scurgeri sau slabiri inainte de a conduce motocicleta, in conformitate
cu Graficul intretinerii Periodice.
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Lichid de racire

Lichidul de racire absoarbe caldura excesiva din motor si o transfera in aer prin radiator.
Daca nivelul lichidului de racire este scazut, motorul se supraincalzeste si poate fi grav
avariat. Verificati nivelul lichidului de racire in fiecare zi inainte de a utiliza motocicleta si
realizati lucrarile de intretinere conform graficului intretinerii periodice. Completati cu lichid
de racire daca nivelul este scazut.

Pentru a proteja sistemul de rdcire de rugina si coroziune, este esential sa addugati in lichid
substante chimice contra coroziunii si ruginii. Achizitionati doar lichid de racire din comert
care contine substante chimice contra coroziunii si ruginii, astfel incat sa nu mai fie nevoie sa
le addugati separat.

/A" PERICOL

Lichidul de racire este toxic si daunator sanatatii.

Nu permiteti lichidului de racire sa ajunga in contact cu pielea, ochii sau imbracamintea.

Daca inghititi lichid de racire, consultati de indata medicul.

Daca intra in contact cu pielea, spalati de indata punctul de contact cu multa apa.

Daca lichidul de racire intra in contact cu ochii, spalati de indata cu multa apa si consultati de
indata medicul.

Daca stropiti lichid de racire pe haine, schimbati hainele.

Coroziunea si rugina ramasa Tn motor si radiator trebuie indepartate in special urmand
instructiunile. Substantele chimice din interior sunt daunatoare corpului uman.
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/\" ATENTIE

Daca adadugati apa de la robinet in sistemul lichidului de racire, aceasta va produce depuneri
in sistemul lichidului de racire.

Antigelul ambalat de pe piata are proprietati anticorozive si antirugina. Daca este diluat
excesiv 1si pierde proprietdtile anticorozive si antirugina. Pastrati concentratia de dilutie
conform instructiunilor producatorului.

Cand umpleti sistemul de racire asigurati-va ca lichidul este de culoare verde si contine etilen
glicol. Daca temperatura ambientald este sub 32°F (0°C) asigurati-va ca punctul de inghet al
lichidului de racire este sub 32°F (0°C).

Verificare nivel lichid de racire

Rezervorul este situat pe placa decorativa a
scaunului din fata (consultati sectiunea Portul de
umplere cu lichid de racire)

Verificati nivelul lichidului din rezervor.

Daca se afla in zona B: Nivelul lichidului de racire
este cel adecvat. —
Daca se afla in zona A: Scurgeti lichidul de racire in .
plus pana ce nivelul ajunge in zona B. |
Dacd se afla in zona C sau nu poate fi vdzut: |
Completati cu acelasi tip de lichid de rdcire pana ce |
nivelul ajunge in zona B.
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/A AVERTIZARE

Cand vehiculul este in miscare, lichidul de racire va avea o temperatura foarte ridicata si va fi
intr-o stare de compresie.

Deschideti radiatorul, furtunurile, rezervorul si alte parti ale sistemului de racire doar dupa
ce motorul sau sistemul de racire se racesc.

Tn caz de opérire, spalati de indata zona afectats cu apa de la robinet timp de min. 10 minute
si cereti sfatul medicului.

Umplere cu lichid de racire
Deschideti capacul rezervorului si adaugati lichidul de racire pana ce nivelul ajunge in zona B.

/N ATENTIE

Daca trebuie sa adaugati lichid de racire des sau daca rezervorul este complet uscat, probabil
exista o scurgere n sistem. Apelati la un dealer autorizat ZEEHO pentru verificarea sistemului
de racire.

Apelati la dealerul dvs. pentru a schimba lichidul de racire. Amestecarea diferitelor tipuri de
lichid de racire poate avaria motorul.
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Anvelope si curea de transmisie

Acest vehicul permite montarea doar a anvelopelor fara camera, a jantelor fara camera si a
ventilelor de umflare. Utilizati doar anvelopele, jantele si ventilele de umflare standard
recomandate. Nu montati anvelope cu camera pe jante fara camera. Nu montati o camera
intr-o anvelopa fara camera. Daca anvelopele nu sunt montate bine, se produc scapari de
aer.

Specificatii anvelope

Specificatii anvelope |Roata fata 100/80-12
Roata spate 120/70-12
Presiune anvelope |Roata fata 190 kPa
Roata spate 200 kPa (o persoana) | 210 kPa (2 persoane)
Adancime minima |Roata fata 0,8mm~1mm
profil Roata spate 0,8mm~1mm

Daca nu mentineti presiunile de umflare adecvate sau nu respectati limitele sarcinii utile
pentru anvelope, manipularea si performanta vehiculului dvs. pot fi afectate negativ si pot
duce la pierderea controlului.

Verificati periodic presiunea din anvelope cu ajutorul unui manometru si faceti reglarile
necesare.

O presiune excesiv de scazuta poate cauza uzura excesiva sau supraincalzire.

Presiunea adecvata din anvelope poate oferi cel mai bun nivel de confort si cea mai lunga
durata de viata.
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OBSERVATIE:

Verificati presiunea din anvelope cand acestea sunt reci.

Presiunea din anvelope este afectata de schimbarile de temperatura ambientald si de
altitudine. Presiunea din anvelope trebuie verificata si reglata corespunzator cand
temperatura ambientala si altitudinea prezinta variatii mari.

Majoritatea tarilor au propriile reglementari care stipuleaza o adancime minima a profilului
anvelopei. Va rugam sa respectati reglementarile locale. Verificati echilibrarea rotilor de
fiecare data cand montatii anvelope si jante noi.

/\ ATENTIE

Pentru a asigura o manipulare in conditii de siguranta si stabilitate, utilizati doar anvelopele
si presiunea standard recomandata. Daca anvelopele prezinta pene sau sunt in perioada de
24 de ore de la reparare, viteza vehiculului nu trebuie sa depaseasca 50 km/h si nu poate
depasi deloc 80 km/h. O anvelopa care prezinta pana trebuie reparata de indata.

Utilizati aceleasi anvelope de la acelasi producator atat pentru roata fata, cat si pentru roata
spate, precum si acelasi profil.

Anvelopele noi pot fi alunecoase si pot duce la pierderea controlului si accidentare daca nu
se franeaza corespunzator. Va rugam sa conduceti vehiculul la viteze moderate, la diferite
unghiuri de inclinare pentru ca frictiunea anvelopelor sa se produca pe toate partile.
Suprafata normala de frictiune poate fi formata dupa o perioada de rodaj de 160 de km.
Evitati franarile bruste, dure, accelerarile excesive si virajele stranse in perioada de rodaj.
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Uzura anvelope

Cand uzura profilului anvelopelor depaseste limita de utilizare, anvelopa poate face pana sau
poate fi avariata mai usor. Este acceptata estimarea ca 90% din toate defectiunile
anvelopelor au loc in ultima parte de 10% din durata de viata a profilului. Prin urmare, nu
este sigur sa utilizati anvelopele pana ce banda lor de rulare este uzatd. Conform Graficului
ntretinerii Periodice, masurati adancimea profilului cu ajutorul unui subler de adancime si
inlocuiti anvelopele care s-au uzat si au ajuns la adancimea minima permisa a profilului.
Verificati vizual anvelopele daca prezinta fisuri si incizii, inlocuiti anvelopa daca este grav
avariatd. De exemplu, daca apare o dilatare partiala pe anvelopa, inseamna ca aceasta este
deja avariata.

Indepértati pietrele sau alte particule striine prinse in profil.

/A ATENTIE

Cand temperatura ambientald este sub 14°F (-10°C) afara, va recomandam sa duceti
vehiculul induntru, daca trebuie sa 1l depozitati pe o perioada mai lunga de timp.

Nu utilizati suportul de sprijin pentru a parca vehiculul o perioada lunga de timp iarna.
Utilizati suportul de mijloc (daca exista) sau suportul de parcare pentru a-l parca, deoarece
anvelopele nu pot sustine greutatea vehiculului.

Nu lasati anvelopele sa se afunde n zapada sau gheata perioade lungi de timp cand parcati
vehiculul iarna.

Cand parcati vehiculul perioade lungi de timp afara in timpul iernii, amplasati o prelata sub
anvelope pentru a le izola si proteja.
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Verificarea curelei de transmisie

Verificarea zilnica

in fiecare zi inainte de a porni la drum, verificati starea curelei de transmisie, verificati
regulat tensionarea curelei de transmisie si paralelismul fuliei. Respectati masurile de
sigurantd specificate in intretinerea periodica pentru a preveni uzura excesiva a curelei de
transmisie.

Verificati daca cureaua de transmisie este rupta, crapatad sau uzata pe lateral, daca panzele
laterale sunt umflate sau lasate, daca dintii dispar, daca corpul curelei este strivit, daca intra
obiecte strdine sau alte anormalitati la cureaua de transmisie.

Curatare

Spalati cureaua de transmisie cu apa curatda o data pe sdptamana pentru a indeparta
murdaria. Cureaua de transmisie trebuie curatata de indata dupa ce a fost utilizata in medii
dificile.

Verificarea periodica a tensionarii curelei de transmisie

Tensionarea prea puternica a curelei de transmisie va duce la forfecarea sau fracturarea
dintilor. Multe curele de transmisie foarte tensionate au urme clare de uzura pe suprafata
dintilor. Crapaturile de la baza dintilor se extind de obicei la crapatura adiacenta prin firul de
baza, iar dintii curelei de transmisie vor cadea pe rand pana la urma. Exercitarea unei
presiuni excesive asupra suprafetei va cauza uzura intr-o zona extinsa a curelei de transmisie
si in final va expune firul de baza. Pentru prevenirea acestei uzuri trebuie setata valoarea
corespunzatoare a tensionarii.

De asemenea, tensionarea prea slaba a curelei de transmisie va duce la defectarea
prematura. De obicei, scaparea dintilor este defectiunea care apare la cureaua de transmisie
din cauza unei tensionari prea slabe. Scaparea dintilor inseamna ca dintii curelei de
transmisie ies din locasul corespunzator de pe roata, iar baza lor nu va mai sustine sarcina.
Sarcina transmisiei actioneaza si pe lateralul curelei de transmisie, indoind dintii si apoi
sarind. Rostogolirea dintilor poate duce la ruperea cauciucului de-a lungul liniei centrale de
la baza acestora. Prin difuzarea
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rupturii cauciucului, dintii incep sa se separe din curea de transmisie intr-o banda.

Cand dintii care fac parte din cureaua de transmisie coboara din santul scripetelui si sunt
tensionati automat, cureaua de transmisie poate scapa dinti ihainte de ruperea cauciucului si
de caderea dintilor. Deteriorarea curelei de transmisie cauzata de scaparea dintilor adesea
duce la slabirea prematura a rezistentei curelei de transmisie. Deteriorarea este similara
fracturarii miezului indoit (fractura clara) si fracturii sarcinii de impact (zimtata si unghiulara).
Daca cureaua de transmisie nu scapa dinti si continua sa functioneze pe parcursul auto-
tensionarii, in acest caz adesea apare uzura excesiva a dintilor. Acest tip de uzura a dintilor se
numeste uzura carligului deoarece dintii nu se potrivesc cu fulia. Uzura carligului este
cauzata de tensionarea insuficienta a curelei de transmisie si schimbarea distantei centrale a
sistemului de transmisie instabil in conditii de tensionare scazuta.

Verificarea periodica a paralelismului fuliei

Cand cureaua de transmisie functioneaza, axa curelei se afla la un anumit unghi sau sarcina
aplicata pe curea este inegala si va exista o extrudare inegala intre dinti. Deteriorarea curelei
de transmisie porneste adesea de la craparea bazei dintilor sau a partii laterale a curelei de
transmisie la cea mai puternica tensionare si se extinde pe toata latimea curelei, ducand la
forfecarea dintilor. Datorita tensiunii fibrelor mari, partea laterala a curelei cu extruziuni
serioase poate prezenta urme de uzura evidenta si cureaua poate cadea sau poate rula pana
la marginea fuliei.

Tn cazul in care cureaua de transmisie ruleaza pe o fulie cu margini de siguranta care nu sunt
paralele, daca aceasta este stransa intre doud margini de siguranta opuse, ambele parti ale
curelei vor fi serios uzate.

Tn acest caz, cureaua de transmisie se va rupe pornind de la cripatura bazei sau de pe
ambele parti. Aceasta ruptura se va extinde in final asupra intregii curele, ducand la
forfecarea dintilor acesteia. Pot exista crapaturi la baza sub zona de uzura. Rezistenta curelei
de transmisie sau oboseala suprafetei dintilor va duce in final la deteriorarea prematura a
curelei.
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Paralelismul fuliei

Diferenta in paralelismul fuliei este cel mai
obisnuit mod de deteriorare a curelei de
transmisie. Aceasta va uza cureaua si va afecta
negativ performanta acesteia. In functie de
gravitate, cureaua de transmisie se poate
defecta in cateva ore sau zile. Exista douad
metode simple pentru utilizator de a stabili daca
exista o deviere la paralelismul fuliei.

Pregatiti un liniar suficient de lung si care nu se
indoaie, cu unul dintre capete aproape de latura
rotii motoare (pe partea cu motorul), si apoi
verificati distanta dintre liniar si roata antrenata
(partea cu anvelopa). Dacd exista o distanta
intre ele, Tnseamna cad existd o problema cu
paralelismul fuliei, care trebuie remediata.

Daca nu aveti o margine dreapta suficient de
lungad, care sa nu se indoaie, puteti lasa incet si
manual cureaua de transmisie sa mearga pe
fulie, si apoi sa va uitati la viteza si directia
devierii. Dupa multe actiondri manuale, cureaua
de transmisie se va abate Tncet catre o singura
directie. Apoi opriti si actionati in directia opusa.
Cureaua de transmisie va devia in directia opusa
si viteza va fi aceeasi ca si Thainte. Daca cureaua
de transmisie deviaza tot in directia initial3,
fnseamna ca exista o problema cu paralelismul
fuliei, care trebuie remediata.

Paralelismul poate fi masurat si ajustat corect
doar de catre personal tehnic specializat. Daca
exista vreo problemd la paralelismul fuliei,
contactati dealerul autorizat ZEEHO in vederea
efectuarii intretinerii si reglajelor.
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Tensionarea curelei de transmisie

Tensionarea corespunzatoare a curelei de transmisie va impiedica scaparea dintilor n
operarea la suprasarcina. O tensionare prea mare sau prea mica va reduce durata de viata a
pieselor.

Tensionarea curelei de transmisie: 95Hz+5Hz

Utilizati un tensiometru sonic profesional pentru masurarea tensionarii curelei sau contactati
dealerul autorizat ZEEHO in vederea efectuarii verificarilor periodice.

Vehiculele actionate de curele de transmisie sunt diferite de cele actionate cu lant. Daca nu
dispuneti de echipament special sau nu ati urmat cursuri de pregatire profesionald, este
interzis sa reglati tensionarea curelei de transmisie. Tensionarea necorespunzatoare sau o
metoda de reglare gresita va avea consecinte grave.

Depozitarea curelei de transmisie

Daca vehiculul ramane parcat timp de peste 6 luni, cureaua de transmisie trebuie scoasa si
depozitata corespunzator. Aceasta trebuie depozitata Tntr-un loc racoros si uscat, fara
expunere la lumina directad a soarelui. Conditiile de depozitare ideale sunt la o temperatura
sub 30°C si o umiditate sub 70%.

e Nu amplasati cureaua de transmisie langa fereastra, pentru a evita lumina directa a
soarelui si erodarea datoratda umiditatii. Este interzisa amplasarea curelei de
transmisie in sistemul de aerisire al echipamentului cu sursa de caldura si de radiatii.

e Este interzisa amplasarea curelei de transmisie langa transformator si motorul
electric pentru prevenirea poluarii cu ozon.
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Nu amplasati cureaua de transmisie intr-un mediu in care pot fi eliberate substante
chimice.

Este interzisa amplasarea curelei de transmisie direct pe podea daca nu este
protejata intr-o cutie speciala.

Este interzisa Tndoirea excesiva a curelei de transmisie Tn timpul instalarii si
depozitarii

Este interzisa legarea impreuna a curelei de transmisie, in special capatul din fata
indoit si partea din spate.

Este interzisa atarnarea curelei de transmisie in scopul depozitarii, deoarece se poate
forma o mica raza de curbare.

Depozitarea incorecta va deteriora coarda curelei de transmisie si va duce la
defectarea prematura a acesteia.
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Motor

/N AVERTIZARE

Tn timpul ruldrii vehiculului, uleiul de transmisie
este foarte fierbinte, existand riscul de oparire.
Asigurati-va ca purtati imbracaminte de
protectie corespunzatoare si manusi de
protectie. In caz de arsuri, spilati imediat zona
afectata cu apa de la robinet pana ce dispare
durerea si consultati de indata medicul.

Tnlocuire ulei de motor

Parcati vehiculul pe suportul de sprijin pe o
suprafata dreapta.

Opriti alimentarea.

Asezati un recipient sub surubul de scurgere a
uleiului de motor @.

Scoateti surubul de scurgere @.

Goliti uleiul de motor.

Strangeti surubul de scurgere.

Scoateti capacul de pe gura de umplere cu ulei ©.
Adaugati 60 ml de ulei de motor APl GL-4 SAE
75W-90.

Stergeti uleiul de motor in plus.

Strangeti capacul pe gura de umplere cu ulei.
Verificati sa nu existe scurgeri la motor.
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Primul ciclu de inlocuire a uleiului
de motor este la 3000 km, iar
urmatorul ciclu este la fiecare 5000
km parcursi.




Sistem de franare

Pentru a asigura performanta excelenta a vehiculului dvs. si siguranta personald, va rugam sa
reparati si s3 intretineti vehiculul la timp conform Graficului Intretinerii Periodice. Asigurati-
va ci toate piesele sistemului de franare sunt in stare buna. Tn caz de avarii la sistemul de
franare, duceti vehiculul la verificat la un agent autorizat.

Verificare maneta frana

Parcati motocicleta pe suportul de sprijin pe o suprafata dreapta. Apucati usor de maneta
franei fata si verificati cursa sa libera.

Cursa libera: 10 mm = 2 mm

Verificati daca maneta franei fata prezinta crapaturi sau scoate zgomote neobisnuite.

Tnlocuiti cu piese noi daca exista nereguli.

/N AVERTIZARE

Daca constatati ca maneta si pedala franei nu au presiune, s-ar putea sa existe aer in furtunul
lichidului de frana sau nu mai exista deloc lichid. Daca vehiculul se afla in aceasta stare de
pericol grav, nu il mai conduceti si mergeti imediat sa verificati franele la un agent autorizat
ZEEHO.

e \
10mm £ 2 mm

=1
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Verificare nivel lichid de frana

Parcati motocicleta pe suportul de sprijin.

Verificati nivelul lichidelor din rezervorul lichidului de frana spate si fata.

Daca nivelul lichidului de frana este in zona B: Lichidul este la nivelul corespunzator.

Daca nivelul lichidului de frana este in zona A: Scurgeti lichidul in plus pana ce nivelul ajunge
in zona B.

Daca nivelul lichidului de frana este in zona C sau nu se poate vedea: Completati cu acelasi tip
de lichid de frana pana ce nivelul ajunge in zona B.

/" AVERTIZARE

Daca nivelul lichidului de frana ramane des in zona C, este posibil ca sistemul de franare sa
prezinte scurgeri, sa nu fie etans sau sa fie avariat. Contactati de indata agentul autorizat
ZEEHO pentru a verifica sistemul de franare.
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Adaugare lichid de frana

/" AVERTIZARE

Lichidul de frana irita pielea. Spalati zona afectata cu multa apa in caz contact cu pielea.

Nu lasati lichidul de frana la indemana copiilor.

Tineti lichidul de frana departe de piele, ochi sau imbracaminte. Purtati echipament si
ochelari de protectie cand il manipulati.

Consultati de indata un medic, daca inghititi lichid de frana.

Spalati bine ochii cu apa de indata si consultati un medic, daca lichidul de frana intra in
contact cu ochii.

Daca varsati lichid de frana pe haine, schimbati-le.

/" AVERTIZARE

Cand lichidul de frana este utilizat o perioada lunga de timp va reduce efectul de franare. Va
rugdm sd schimbati lichidul de fran3 conform Graficului Intretinerii Periodice. Utilizati doar
acelasi tip de lichid de frana DOT4, care este marcat pe rezervorul lichidului. Amestecarea
diferitelor tipuri de lichid de frana poate cauza deteriorarea sau avarierea sistemului de
franare. Contactati agentul autorizat ZEEHO pentru realizarea intretinerii lichidului.

/A OBSERVATIE

Cand nivelul lichidului de frana scade, cauzeaza presiune negativa in interiorul rezervorului,
ceea ce poate duce la slabirea garniturii. Scoateti busonul rezervorului pentru a elibera
presiunea. Reglati garnitura rezervorului, apoi asezati la loc garnitura si busonul.
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Rezervor lichid frana

Scoateti suruburile @.

Scoateti capacul si garnitura rezervorului @.
Completati cu lichid de frana pana ce nivelul ajunge
in zona B.

Montati la loc capacul si garnitura rezervorului.
Montati suruburile.
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Verificare discuri de frana

Verificati periodic daca discurile de frana sunt
avariate, deformate, crapate sau uzate. Avarierea
discurilor de frana poate duce la defectarea franelor.
Discurile de frana uzate reduc distanta de franare.
Daca discurile de frana sunt avariate sau au depasit
limita de uzura, contactati-va agentul autorizat pentru
a leinlocui de indata cu discuri noi de frana.

Verificati grosimea in diferite pozitii la discurile de
frana fata si spate.

Limita de uzura a discurilor de frana: 3 mm

Verificare caliperi frana

Tnainte de a porni la drum, verificati caliperii de frana.
Verificati periodic daca placutele de frana au
grosimea minima. Daca placuta de frana este prea
subtire, placile din otel se vor freca de discurile de
frana ceea ce va reduce serios efectul de franare si va
avaria sistemul de franare.

Verificati grosimea minima a placutelor de frana la
toti caliperii franei.

Grosimea minima a placutei de frdna: 1 mm

Daca grosimea placutei de frana este sub limita
minima sau placuta de frana este avariata, va rugam
sa contactati de indata un agent autorizat pentru a
repara sistemul de franare.
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ABS (Disponibil pe pietele selectate)

ABS este un sistem de siguranta care Tmpiedica
blocarea rotilor cand conduceti drept Tnainte sau in
curbe fara influenta fortelor laterale.

Cu ajutorul ABS, cand franati complet sau franati pe
drumuri cu aderenta redusa, care sunt nisipoase,
apoase sau netede, pot fi utilizate toate fortele de
franare, evitand astfel pericolul blocarii unei roti.

/\ PERICOL

Asistenta la drum poate impiedica rasturnarea
motocicletei doar in limite fizice. in conditii de rulare
extreme, cum ar fi centru de greutate finalt al
bagajelor incarcate, suprafete de drum care se
modifica si pante inclinate, vehiculul se poate
rasturna.

ABS functioneazd cu douad circuite de franare
independente (frane fata si spate). Cand unitatea de
control electronic al franarii detecteaza o tendinta de
blocare la o roata, ABS-ul incepe sa regleze presiunea
franarii. Putem simti procesul de reglare datorita
pulsatiilor usoare in manetele franei de mana sau de
picior.

Indicatorul ABS-ului trebuie fie aprins dupa actionarea
comutatorului de pornire si trebuie sa se stinga dupa
pornire (> 5km/h). Dacd indicatorul ABS-ului nu se
stinge dupa pornire sau se aprinde in timpul rularii,
inseamna ca existd o defectiune la ABS. in acest caz,
ABS-ul nu mai poate fi activat si rotile se pot bloca in
timpul franarii. Sistemul de franare ca atare ramane
functional, doar sistemul de reglare ABS nu
functioneaza.
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Amortizor
Verificare amortizor
Tindnd de ghidon si de frana fata, apasati furca fata de cateva ori pentru a verifica daca
functioneaza bine. Verificati vizual amortizoarele fata pentru scurgeri de ulei, zgarieturi sau
zgomote de frecare.

Dupa ce utilizati motocicleta, verificati dacd amortizoarele fata au noroi, murdarie sau
reziduuri. Curatati periodic aceste suprafete, deoarece in caz contrar se poate deteriora
sistemul de etansare a uleiului si se pot produce scurgeri in caz de soc.

Apasati de cateva ori scaunul pentru a verifica dacd amortizoarele spate functioneaza bine.

Verificati vizual amortizorul spate pentru scurgeri de ulei.
Daca aveti indoieli cu privire la functionarea amortizorului fata sau spate, contactati de indata
un dealer autorizat ZEEHO pentru a-| verifica.

Reglare amortizor spate
Amortizorul a fost deja reglat din fabrica in cea mai buna pozitie, care este potrivita in
aproape toate situatiile. Nu 1l reglati singur.
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Sistem electric si indicatori

Baterie

Bateria acestui vehicul nu necesita intretinere. Prin urmare, nu este nevoie sa verificati
cantitatea de electrolit din baterie sau sa adaugati apa distilata. Pentru a asigura o
functionare optima a bateriei, incarcati bateria adecvat pentru a va asigura ca aceasta are
suficienta putere pentru demaror. Cand motocicleta este utilizata frecvent, bateria va fi
incdrcatda complet de sistemul de incarcare al motocicletei. Daca motocicleta este utilizata
doar ocazional sau este utilizata putin la fiecare calatorie, bateria poate ramane descarcata.
Bateria se poate descarca si singura, Tn urma lipsei utilizarii. Viteza de descarcare difera in
functie de tipul bateriei si de temperatura ambientala. Cand temperatura mediului creste, de
exemplu, viteza descarcarii poate creste cu un factor de 1 la fiecare crestere a temperaturii
cu 15°C.

in anotimpul rece, neincdrcarea corespunzitoare a bateriei poate provoca inghetarea
electrolitului, ceea ce face ca bateria sa crape si placa de electrozi sa se deformeze. Bateria
fncarcata complet si corect imbunatateste capacitatea de protectie la inghet.

Intretinerea bateriei

Mentineti bateria incircatd in permanentd. In caz contrar, aceasta se poate deteriora si
durata sa de viata se poate scurta.

Daca utilizati vehiculul mai rar, verificati tensiunea bateriei in fiecare saptamana cu ajutorul
unui voltmetru. Daca scade sub 12,8 volti, bateria trebuie incarcata cu un incarcator adecvat
(consultati dealerul). Daca nu utilizati vehiculul pe perioade mai mari de 2 saptamani, bateria
poate fi incarcata cu un incdrcator lent. Nu utilizati un incarcator rapid pentru automobile
deoarece acesta provoca supraincalzirea bateria si avarierea acesteia.

Incircitor baterie
Contactati dealerul pentru a obtine specificatiile incarcatorului.
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Incircarea bateriei

Scoateti bateria din vehicul Tnainte de a o incarca.

Conectati plusul si minusul incarcatorului si bateria la 1/10 Amp din capacitate. Asigurati-va
ca bateria este complet incarcata inainte de a o monta la loc.

/N AVERTIZARE

Nu instalati o baterie conventionala cu celule umede pe aceasta motocicleta deoarece
sistemul electric nu va functiona adecvat si se va distruge.
Cand indepartati bateria, scoateti mai intai terminalul negativ, apoi cel pozitiv. La asezare,
ordinea conectarii este inversa fata de scoaterea bateriei.

OBSERVATIE:
Daca incarcati o baterie care nu necesita intretinere, respectati instructiunile de pe eticheta.
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Far
Faza lunga si faza scurta pot fi reglate. Rotiti butonul de reglare a farului @ pentru a regla
farul.

/\ ATENTIE

Faza lunga si faza scurta trebuie reglate in conformitate cu reglementarile locale. Raza
standard a farului este conditionata de faptul ca rotile fata si spate ating solul, iar soferul
este asezat pe vehicul.

Toate luminile sunt pe structura LED, care nu poate fi reparata in caz de avariere sau
defectiune. Apelati la agentul dvs. ca sa inlocuiasca intregul ansamblu, daca un LED s-a
defectat sau a fost avariat.
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Siguranta

Cutia cu sigurante @ se afla sub scaun, fiind vizibila dupa scoaterea scaunului si a capacului
pentru praf. Daca se arde o siguranta, verificati daca sistemul electric nu a fost afectat si
inlocuiti-o cu o siguranta noua de acelasi fel.

/N AVERTIZARE

Nu utilizati orice Tnlocuitor pentru siguranta standard. Tnlocuiti siguranta arsd cu una noud de
acelasi amperaj. Valoarea amperajului este indicata pe siguranta.
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Utilizarea vehiculului

Verificari zilnice de siguranta

Verificarea urmatoarele articole Thainte de a conduce va asigura pastrarea vehiculului intr-o
stare sigurd si fiabila. Tn cazul in care survine orice neobisnuit, consultati capitolul Intretinere
si Reglare sau luati legatura cu dealerul. Nu utilizati vehiculul in conditii anormale, deoarece
pot surveni avarii grave sau accidente.

Articol

Continut

Lichid de racire

Asigurati-va ca nivelul lichidului de racire din rezervorul lichidului de racire este corect.

Roata fata Verificati daca anvelopa fata este foarte uzatd, daca prezinta fisuri sau taieturi, lucruri
prinse in ea sau alte daune. Asigurati-va ca presiunea este in domeniul standard.

Frana fata Verificati grosimea placutei de frana fata. Verificati grosimea discului de frana fata si
daca exista murdarie sau defectiuni.

Cablu motor Verificati cablul motor pentru semne de slabire sau deteriorare.

Roata spate

Verificati ca anvelopa spate sa nu prezinte uzura excesiva, fisuri sau taieturi, lucruri
prinse in ea sau alte daune. Asigurati-va ca presiunea este in domeniul standard.

Frana spate

Verificati grosimea placutei de frana spate. Verificati grosimea discului de frana spate si
daca exista murdarie sau defectiuni.

Curea de transmisie

Verificati cureaua de transmisie pentru uzura, tensiuni anormale sau materii straine
intrate in curea sau scripete.

Bagaj

Verificati daca bagajul este legat sigur, si asigurati-va ca inaltimea acestuia este conform
reglementarilor locale.

Rezervor lichid frana

Verificati daca nivelul din rezervorul lichidului de frana fata este cel corect.

Bord

Verificati indicatorul de eroare.
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Oglinzi retrovizoare Verificati unghiul vizual al oglinzilor retrovizoare.

Faruri Verificati daca toate farurile functioneaza bine si daca inaltimea farului fata respecta
prevederile locale.
Piese de control Verificati daca ghidonul, directia, frana fata si spate, acceleratia si comutatoarele

functioneaza bine.

Suport de sprijin lateral/ |Verificati daca suportul de sprijin lateral/ de mijloc este slabit sau avariat.
suport de mijloc

Comutator de oprire Verificati daca comutatorul de oprire functioneaza corect.
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/N PERICOL

Verificati vehiculul de fiecare data inainte de a-l conduce.

Utilizatorul trebuie sa detina permis de conducere corespunzator pentru a-l conduce.
Tnsusiti-vd reglementdrile locale si nu conduceti in zonele unde nu este permis accesul
motocicletelor.

Pornire

Asezati-va pe vehicul cu suportul lateral ridicat.

Porniti cu ajutorul cardului NFC/APP si intrati in treapta de viteza P.

Rotiti comutatorul de oprire in pozitia "®" pentru a intra in starea Pregitit.

/\ ATENTIE

Porniti vehiculul de la comutatorul start/stop doar dupa ce se incheie auto-verificarea
bordului. Vehiculul este prevazut cu un comutator pentru suportul lateral. Vehiculul poate fi
pornit doar atunci cand suportul lateral este ridicat.
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Pornirea la drum
Utilizati comutatorul de moduri pentru a selecta modul corespunzator si rotiti cu grija
maneta.

OBS.: Daca maneta este rotita dupa ce intra in starea Pregatita, aceasta nu va putea
actiona vehiculul. Unghiul manetei trebuie resetat la zero inainte de a conduce.

Schimbatorul de viteze, condusul

Cutia de viteze a motocicletei electrice este utilizata doar pentru a distinge intre diferite
moduri de operare si pentru a se potrivi cu diferite viteze maxime si cupluri.

Comutatorul de moduri de pe ghidon poate comuta intre modul Eco, modul street si modul
sports.
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/™ AVERTIZARE

Cand vehiculul este in starea pregatit si soferul paraseste scaunul, va suna alarma sonora si
se vor aprinde luminile de avertizare, iar maneta electronica nu va mai functiona.

Evitati modificarile bruste de greutate sau actionarea puternica a franei, intrucat pot duce la
pierderea controlului vehiculului.

Reglati viteza in functie de conditiile de drum si de situatia prezenta.

Toate reglajele pentru utilizarea vehiculului trebuie efectuate cand acesta sta pe loc.
Pasagerul trebuie sa se aseze corespunzator pe scaunul pasagerului, cu picioarele pe
suportul din spate pentru picioare, sa poarta casca si alte echipamente de protectie si sa se
tina de sofer sau sa apuce manerul.

Respectati reglementarile locale de circulatie cu privire la varsta minima a pasagerilor.
Respectati toate reglementadrile locale de circulatie. Conduceti defensiv si prevazator, pentru
a detecta din timp sursele de pericol.

Daca anvelopele sunt reci, aderenta pe carosabil este redusa. Fiti atenti si conduceti cu viteza
medie mai multi kilometri pana ce anvelopele ajung la temperatura corespunzatoare.

Nu depasiti sarcina utilda maxim admisa. Sarcina utila maxima include vehiculul, soferul,
pasagerul si bagajele.
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/" AVERTIZARE

Daca bagajele aluneca vor afecta manevrarea vehiculului, prin urmare verificati daca sunt
bine fixate pe vehicul si latimea acestor nu depaseste 0,15 m de la ghidon pana la partea din
pe stanga si din dreapta.

In caz de accident, daunele cauzate pot fi mai grave decat par. Verificati vehiculul in
intregime pentru a va asigura ca este in siguranta.

Frana

Eliberati maneta acceleratiei cand actionati frana si utilizati frana spate si frana fata in acelasi
timp pentru a frana.

Terminati de franat Thainte de a intoarce si treceti intr-o treapta de viteza mai mica in functie
de viteza.

Cand coborati pante pe distante mari, pe cat posibil utilizati Tn mod rezonabil frana de motor

si conduceti la viteza constanta. Evitati utilizarea franei perioade prelungi pentru a preveni
supraincalzirea placutelor de frana si diminuarea fortei de franare.
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N\ AVERTIZARE

Umezeala si murdaria afecteaza sistemul de franare. Franati cu grija de cateva ori pentru a
usca umezeala si a indeparta murdaria de pe placutele si discurile de frana.

Daca maneta franei si pedala franei se simt moi, opriti-va pentru a efectua o verificare
completa si a remedia problema.

Apadsarea indelungata a franei duce la supraincalzirea garniturile de frana si aparitia frecarii
excesive, care va afecta durata de viata si siguranta.

Cand transportati pasageri sau bagaje, distanta de franare va creste. Ajustati durata de
franare in functie de sarcina vehiculului.

Cand ABS-ul este activat, puteti obtine o putere maxima de franare chiar si pe suprafete cu
aderenta redusa, precum teren nisipos, umed sau alunecos fara blocarea rotilor.
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Parcarea

Opriti vehiculul utilizand frana.

Opriti de la comutatorul de pornire.

Parcati vehiculul pe o suprafata tare si dreapta.

Utilizati suportul lateral sau de mijloc (daca existd) pentru a sprijini vehiculul.
Comutati in treapta de viteza P.

Utilizati cardul NFC/APP pentru a opri.

A AVERTIZARE

Nu lasati vehiculul nesupravegheat cand motorul merge.

Asigurati-va ca persoanele neautorizate nu pot utiliza vehiculul.

Blocati directia cand lasati vehiculul nesupravegheat.

Dupa ce conduceti vehiculul, anumite parti vor fi foarte fierbinti. Nu atingeti componente
precum sistemul de racire si de franare Thainte ca acestea sa se raceasca.

Procedurile de parcare incorecta pot face ca vehiculul sa ruleze singur sau sa cada, cauzand
avarii importante.

Suportul de mijloc (daca este prevazut) este utilizat doar pentru a sprijini vehiculul si
bagajele. Cand utilizati suportul de mijloc pentru a parca, nu va asezati pe acesta deoarece il
puteti avaria sau puteti avaria cadrul, iar vehiculul se poate rasturna.

Dupa ce treceti in treapta de viteza P si parasiti direct vehiculul, se va activa functia de auto-
blocare a opririi. Vehiculul se va oprit automat si se va bloca dupd 30 de secunde. Tn acest
interval, daca se primeste un semnal prin Bluetooth sau aplicatie, intervalul va fi resetat.
Timpul de auto-blocare a opririi poate fi reglat prin intermediul aplicatiei.

Modul vehiculului utilizat anterior se va activa automat la urmatoarea pornire.
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Alarma anti-furt vehicul
1. Alarma anti-furt la miscare

Cand vehiculul este blocat si oprit, daca detecteaza ca distanta actuala de incadrare
depdseste 100 m sau ca viteza rotii din fata depaseste 5 km/h, intra in functiune alarma anti-
furt si luminile de avertizare de pericol lumineaza cu flash-uri duble timp de 20 de cicluri.
Daca vehiculul se misca mai mult de 2 minute, alarma anti-furt si luminile de avertizare vor
continua sa fie active pana ce utilizatorul dezactiveaza starea anti-furt prin intermediul
aplicatiei.

2. Alarma anti-furt la vibratie

Cand vehiculul este blocat si oprit, daca detecteaza vibratii violente, intra in functiune alarma
anti-furt si luminile de avertizare de pericol lumineaza cu flash-uri duble timp de 20 de
cicluri. Utilizatorul poate dezactiva starea de anti-furt la vibratie prin intermediul aplicatiei.

3. Alarma anti-furt la rasturnare

Cand vehiculul este blocat si oprit, daca detecteaza starea de rasturnare, alarma anti-furt
intra in functiune si luminile de avertizare de pericol lumineaza cu flash-uri duble timp de 20
de cicluri. Utilizatorul poate dezactiva starea de anti-furt la rasturnare prin intermediul
aplicatiei sau poate ridica vehiculul.

4. Blocarea automata a ghidonului
Cand vehiculul este blocat si oprit, rotiti ghidonul 45° spre stanga, iar sistemul de blocare a
ghidonului se va activa si il va bloca. La deblocarea vehiculului, sistemul de blocare a
ghidonului se va dezactiva automat.
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Operarea in conditii de siguranta

Tehnica de conducere in siguranta

Urmadtoarele masuri de precautie se aplica utilizarii zilnice a motocicletei si trebuie

respectate cu atentie pentru o operare sigura si eficienta a vehiculului:

Pentru siguranta, se recomanda cu caldura purtarea protectiei pentru ochi si a castii.
Trebuie sa cunoasteti reglementarile privind siguranta inainte de a conduce
motocicleta. Trebuie sa utilizati si manusi si incaltaminte potrivita ca si protectie
suplimentara.

Purtati echipament de protectie cand conduceti, in caz de accident. Daca nu purtati
echipament de protectie, corpul dvs. nu va fi protejat.

Tnainte de a schimba banda de mers, priviti peste umar pentru a v3 asigura cd drumul
este sigur. Nu va bazati doar pe oglinda retrovizoare. Puteti aprecia gresit distanta si
viteza unui vehicul ceea ce poate cauza usor accidente.

Cand urcati pante abrupte, treceti intr-o treapta de viteza mica astfel incat sa ramana
suficienta putere de rezerva in loc sa suprasolicitati motorul.

Cand actionati franele, actionati atat frana fata, cat si frana spate simultan. Daca
actionati doar o singura frana pentru a frana brusc, motocicleta poate derapa si
poate pierde controlul.

Cand coborati pante lungi, controlati viteza vehiculului prin eliberarea acceleratiei.
Actionati franele fata si spate pentru franare suplimentara.

Tn conditii de carosabil umed, bazati-vd mai mult pe acceleratie pentru a controla
viteza vehiculului si mai putin pe franele fata si spate. Acceleratia trebuie si ea
utilizata cu masura pentru a evita alunecarea cand roata din spate accelereaza sau
reduce viteza rapid.

125



Masuri de precautie suplimentare pentru operarea la viteze mari

Frane: Franele sunt foarte importante, in special in timpul operarii la viteze mari. Acestea nu
pot fi suprasolicitate. Verificati-le si reglati-le pentru o performanta mai buna.

Directia: O directie slabita poate duce la pierderea controlului. Verificati daca ghidonul se
roteste liber, dar nu prezinta joc, si daca rotile se rotesc fara a se scutura sau a fi slabite.
Anvelope: Pentru a putea conduce la viteze mari este nevoie de anvelope n conditii bune de
utilizare. Anvelopele de buna calitate sunt cruciale pentru rularea in conditii de siguranta.
Verificati conditia lor generalda, umflati-le la presiunea corespunzatoare si verificati
echilibrarea rotilor.

Baterie de alimentare: Asigurati-va ca aveti suficienta baterie cand conduceti la viteza mare.
Lichid de racire: Pentru a evita supraincalzirea, verificati daca nivelul lichidului de racire se
afla intre linii.

Echipament electric: Asigurati-va ca farurile, stopul/lumina franei, semnalizatoarele, claxonul
etc. functioneaza corect.

Dispozitive de fixare: Asigurati-va ca toate piulitele si bolturile sunt stranse si ca toate partile
de siguranta conexe sunt in conditii bune.

/! OBSERVATIE

Kilometrajul de anduranta al motocicletelor electrice la viteza mare este mic. Planificati-va
rezonabil kilometrii de parcurs.
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Graficului intretinerii

in acest capitol sunt prezentate lucrdrile de intretinere. Pentru a mentine motocicleta in
conditii bune, trebuie sa respectati prevederile programului de intretinere si sa realizati
regulat lucrarile de intretinere si reglajele. Lucrarile initiale de intretinere sunt extrem de
importante si nu pot fi neglijate.

Lucrarile periodice de service si de reglare sunt esentiale. Daca nu aveti experienta necesara
in vederea efectuarii lucrarilor de service si de reglare, apelati la un dealer calificat in
vederea efectuarii intretinerii necesare.

ATENTIE

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un
agent autorizat.
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Graficul intretinerii in perioada de rodaj

Articol | Ora | Calendar km Observatii
Sistem electric
m |Functiile componentelor electrice - - 1000
Baterie - - 1000 | Verificati
Sigurante sau disjunctoare - - 1000
Sistem de franare
Discuri de frana - - 1000 [Verificati
Placute de frana - - 1000
Nivel lichid frana - - 1000
m |Furtunurifrana - - 1000 |Verificati daca
exista avarii si
etansari

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implicd aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un

agent autorizat.
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Articol Ora Calendar km Observatii

Roti

Stare anvelope - - 1000 |Verificati

Presiune anvelope - - 1000
Sistem suspensie

Verificati daca exista

®  (Amortizor spate si - - 1000 |scurgeri (mentineti furcile
furci fata fata si amortizorul spate
conform cerintelor)

Sistem de racire

Nivel lichid racire - - 1000
m |Lichid de racire - - 1000 Verificati
Furtunuri lichid - - 1000
racire
Sistem directie
m |Rulmenti directie - - 1000 |Verificati
P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un

agent autorizat.

129



Articol Ora Calendar km Observatii
Alte piese
m |[Memorie defectiuni - - 1000 |Cititi cu PDA
m [Parti mobile - - 1000 |Lubrifiati; verificati
flexibilitatea
m (Bolturi si piulite - - 1000 |Verificati daca sunt stranse

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un

agent autorizat.
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Graficul Intretinerii Periodice

Intervale de intretinere periodica
Articol (Realizati la intervalul care apare primul)
Ora | Calendar km Observatii
Sistem electric
m |Functii ale partilor electrice - 12L 10000
Baterie - 6L 5000 o
Sigurante sau disjunctoare - 6L 5000 Verificati
m [Fire - 12L 10000 |Verificati daca exista
avarii, indoiri si trasee
Roti
Conditie anvelope - 12L 10000
- 24L 20000
Presiune anvelope - 12L 10000
- 24L 20000 |Verificati
m |Rulmenti roti - - 10000
- - 30000

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un
agent autorizat.
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Intervale de intretinere periodica

Articol (Realizati la intervalul care apare primul)
Ora | Calendar km Observatii
Sistem franare
- 12L 10000
Sistem franare fata si spate _ 24L 20000
- 12L 10000
Discuri de frana i 24L 20000 -
Verificati
» |Placute de frana - 12L 10000
- 24L 20000
Nivel lichid de frana - 12L 10000
- - 20000
m |Furtunurifrana - 24L 20000 |Verificati daca exista
- 12L 10000 |avarii si etansari
m |Lichid fran3 241 - Tnlocuiti
Motor
. - - 3000 [inlocuiti prima oara
m |Ulei motor = " .
- - 5000 |Inlocuiti periodic

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de
un agent autorizat.
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Intervale de intretinere periodica

Articol (Realizati la intervalul care apare primul)
Ora | Calendar km Observatii
Sistem suspensie
- - 5000
B |Sistem suspensie - - 10000 |Verificati
- - 15000
- 12L 10000 |Verificati daca exista
® |Amortizor spate si furci fata scurgeri (mentineti
- 24L 20000 |partile conform
reglementarilor)

Sistem cadru

Cadru I - | 30000 |Verificati
Sistem directie

- 12L 10000
B |Rulmenti directie - 241 20000 |Verificati

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de
un agent autorizat.
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Intervale de intretinere periodica
Articol (Realizati la intervalul care apare primul)
Ora | Calendar km Observatii
Sistem de racire
Nivel lichid racire - 12L 10000
- 241 20000 |Verificati
m |Lichid de racire - 12L 10000
- 241 20000 |(inlocuiti
m  |Furtunurilichid rdcire - 12L 10000 o
- 3L 30000 Verificati
Curea de transmisie
- 12L 10000 |Verificati
A Curea de transmisie _ —
- 24L 20000 |Inlocuiti

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de
un agent autorizat.
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Intervale de intretinere periodica
Articol (Realizati la intervalul care apare primul)
Ora | Calendar km Observatii
Alte parti
m |Conector diagnoza - 12L 10000 |Cititi cu PDA
- 24L 20000
m |Parti mobile - 12L 10000 |Lubrifiati; verificati
- 48L 30000 |[flexibilitatea
m (Bolturi si piulite - 12L 10000 |Verificati daca sunt
- 48L 30000 [stranse
m |Tevi, conducte, furtunuri si - 12L 10000 |Verificati daca exista
mansoane fisuri, etansari si
- 48L 30000 trasee

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de
un agent autorizat.
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Probleme generale si cauze

Problema

Componente

Cauza posibila

Solutie

Motorul nu porneste

Sistem pornire

Tensiune scazuta

Tncarcati sau inlocuiti

Defectiune ECU: Contact slab sau ars

Verificati sau Tnlocuiti

Eroare cablaj: contact slab

Verificati sau reglati

Putere insuficienta

Motor

Supraincalzire motor

Raciti

Sistem de racire

Scurgeri sistem de racire

Verificati sau Tnlocuiti

Eroare pompa de apa

Verificati sau Tnlocuiti

Farul si stopul nu
functioneaza

Cablu

Conexiuni slabe

Reglati

Comutatoare
stanga si dreapta

Comutator defect sau avariat

Reglati sau inlocuiti

Claxonul nu
functioneaza

Far Bec si suport lampa avariate sau Reglati sau inlocuiti
defecte
Baterie Descarcata Tncarcati sau inlocuiti

Comutator stanga

Buton claxon defect sau avariat

Reglati sau inlocuiti

Cablu

Conexiune proasta

Reglati sau reparati

Claxon

Defectiune claxon

Reglati sau inlocuiti

Mai sus sunt enumerate defectiunile obisnuite ale unei motociclete. Daca motocicleta dvs. s-
a defectat (in special sistemul electric), va rugam sa contactati un dealer autorizat ZEEHO

pentru a verifica si repara vehiculul.

/\ PERICOL

Nu incercati sa remediati singur defectiunile, deoarece puteti cauza accidente. Raspundeti
pentru accidentele legate de repararea sau intretinerea care nu a fost efectuata de un dealer

ZEEHO.
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Curatarea si depozitarea motocicletei

Masuri generale de precautie

Pastrati motocicleta curata si la cea mai buna performanta si astfel veti prelungi durata sa de

viata. Daca acoperiti motocicleta cu o prelata pentru motociclete de buna calitate, prin care

circula aerul, aceasta va proteja vehiculul.

Curatati motocicleta doar dupa ce motorul si toba de esapament s-au racit.

Nu aplicati detergenti agresivi pe etansari, pe placutele de frana si pe anvelope.
Spalati vehiculul cu mana. Nu utilizati un dispozitiv de presiune ridicata.

Evitati substantele chimice dure, solventii, detergentii si produsele casnice de curadtat
precum solutiile de curatat geamuri pe baza de amoniac.

Benzina, lichidul de frana si lichidul de racire vor deteriora suprafetele vopsite din
plastic. Spalati imediat in cazul stropirii pe materiale plastice vopsite.

Evitati periile de sarma, lana din otel si alte carpe sau perii abrazive.

Aveti grija cand spalati parbrizul, capacul farului si alte parti din plastic deoarece
acestea se pot zgaria usor.

Evitati apa la presiune mare, deoarece aceasta poate pdtrunde prin etansari si
componentele electrice, ducand la avarierea vehiculului.

Evitati sa pulverizati apa in zone precum componentele electronice ale bateriei si
portul de incarcare.
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Spalarea vehiculului

e (Clatiti cu apa rece pentru a indeparta murdaria neaderenta.

e Amestecati un detergent usor specific pentru motociclete sau automobile cu apa intr-
o galeata. Utilizati o carpa moale sau un burete pentru a spala motocicleta. Daca este
nevoie, utilizati un degresant usor pentru a indeparta uleiul sau grasimea acumulata.
Tncepeti din partea de sus si spalati ultima dat3 pértile de jos.

e Dupa spalare, clatiti motocicleta cu apa curata pentru a indeparta reziduurile
(reziduurile de la detergent pot afecta componentele motocicletei dvs.).

e Stergeti motocicleta cu o carpa moale pentru a nu o zgaria.

e Rulati cu grija motocicleta la o viteza mica si actionati frana de cateva ori. Astfel veti
usca franele si le veti readuce la functionarea normala.

OBSERVATIE:

Dupa o calatorie intr-o zona in care drumurile sunt sarate sau se afla in apropierea
oceanului, curatati imediat motocicleta cu apa rece. Nu utilizati apa calda pentru a spala
vehiculul deoarece aceasta accelereaza reactia chimica la sare. Dupa ce se usuca, aplicati un
spray anticoroziv pe toate suprafetele din metal sau crom pentru a preveni coroziunea. Daca
efectuati calatorii pe ploaie sau daca doar spadlati motocicleta, se poate face condens in
interiorul lentilelor farului. Pentru a indeparta umezeala, porniti motorul si farul.
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Protejarea suprafetei

Dupa ce spalati motocicleta, acoperiti suprafetele vopsite, atat cele din metal, cat si cele din
plastic, cu o ceara pentru motociclete/automobile disponibild in comert. Ceara trebuie
aplicata o data la trei luni sau de cate ori este nevoie. Folositi intotdeauna produse
neabrazive si aplicati-le conform instructiunilor.

Parbrizul si alte parti din plastic

Dupa spalare, utilizati o carpa moale pentru a sterge partile din plastic. Cand acestea sunt
uscate, tratati parbrizul, lentilele farului si alte parti din plastic nevopsite cu un produs de
curatare/lustruire aprobat pentru plastic.

/\ ATENTIE

Piesele din plastic se pot deteriora si rupe daca vin in contact cu substante chimice sau cu
produse casnice de curdtat precum benzina, lichidul de frana, solutia de curatat geamuri,
agentii de etansare sau alte substante chimice dure. Daca o piesa din plastic vine in contact
cu orice substanta chimica dura, spalati-o imediat cu apa si apoi verificati daca a fost
afectata. Evitati sa utilizati carpe sau perii abrazive pentru a curata partile din plastic,
deoarece acestea pot afecta suprafata din material plastic.

Crom si aluminiu

Partile cromate si partile din aluminiu nevopsite expuse la aer se pot oxida, suprafata
devenind mata si lipsita de stralucire. Aceste parti trebuie curatate cu un detergent si finisate
cu un spray de lustruire. Atat rotile din aluminiu vopsite, cat si cele nevopsite trebuie
curatate cu un detergent special.

Produse din piele, vinil si cauciuc
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Daca motocicleta contine accesorii din piele, utilizati un agent de curatare/tratament special
pentru piele. Daca spalati partile din piele cu detergent si apa, acestea se vor deteriora si
durata lor de viata se va scurta. Partile din vinil trebuie curatate separat, anvelopele si alte
componente din cauciuc trebuie tratate cu un protector pentru cauciuc pentru a le proteja.

/™ PERICOL

Cand tratati anvelopele, trebuie sa aveti grija in special ca agentul de protectie sa nu
afecteze functia anvelopei. Daca nu o tratati bine, se poate reduce tractiunea intre anvelopa
si sol, cauzand pierderea controlului vehiculului.

Depozitarea vehiculului

Daca intentionati sa nu conduceti vehiculul sau sa il depozitati un timp mai indelungat (mai
mult de 30 de zile), va recomandam sa suplimentati bateria la peste 60% si sa deconectati
incdrcatorul.

in timpul perioadei de depozitare, viteza de descircare automats a vehiculului va fi foarte
mica, dar totusi trebuie sa verificati bateria o data pe luna. Daca ajunge la mai putin de 30%,
reincarcati-o la peste 60%.

Pentru a prelungi durata de viata a acumulatorului, depozitati vehiculul intr-un loc racoros.
Depozitarea in spatii foarte calde poate scurta durata de viata a acumulatorului.
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